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Resitev krizaljke ,,Jugoslavija“

Vodoravno: 1. premica, 6, ami, 7. udi, 8. dp, 10. lg, 11 tu, 13. kalor,
16, V. M. R. O., 18. metonimija, 22, Ana, 24. piramida, 26. Nero, 28. ranocelnik,
31. Iko, 32. Kanin, 33. ali, 34. vse, 36. saj, 37. Uro3. 38. atlant, 41. Artemida, 45, li,
46. il, 48. na, 49. Detela, 50. dogovor, 533. kantina, 53. petak, 57. vie, 58. Abo,
50, otava, 61. kr., 62. Ra, 63. Vorms, 67. sa, 069. lijak, 71. metla, 74, javor, 75, réel,
76, ave, 77. rk, 79. nn, 80. neroden, 85. bogateti, 86. polara, 87. ino.

Navpiéno: 2 radim, 3. emigrant, 4. mi, 5. as, 8. Domicijan, 9. priden, 12. um,
13. korak, 14. ananas, 15. limona, 17. one, 19. ep, 20. tir, 21. jal, 23. Aristid, 25. kilo-
meter, 27. okel, 29, narednik, 30. kiditi, 34. val, 35. in, 37. ut, 39. alge, 40. Tivat,
42. rak, 43, denar, 44. alabaster, 47. lokav, 51. op,, 52. Oto, 54. av, 56. Marija, 60. vol,
64. mijav, 65. Savel, 66, um, 68. Aleksander, 70. ko, 72. er, 73. al’, 78, snopi, 79. nota,

81. Egon, 82. ralo, 83. eta, 84. ni.
Uéenci in ufenke visje nar. ole v Rovah,

Izmed redilcev so bili izZrebani in nagrajeni: 1. Grebovsek Cilka, Dobrava pri
Kropi, dobi budilko; 2. Jezoviek BoZidar, Cernomelj, dobi pustico s Solskimi potreb-
S¢inami: 3. Slamnjak Ljuba, Grosuplje, Stranska vas, dobi avtomatien svinénik tvrdke
Prelcg, Ljubljana, Marijin trg.

:Nzs rode izhaja v Ljubljan: osemkrat med $olskim letom in ga prejemajo naroéniki
»Mladinske matice«, ki placajo letno naronino za list in publikacije »MIladinske maticee
Din 2250, v 9 mese¢nih obrokih po Din 2:50.

List izdaja >Jugosl. uéiteljsko udruZenje« — sekcija za Dravsko banovino v Ljubljan,
zanjo odgovaria Ivan Dimnik.

Glavni in odgovorni urednik Josip Ribi¢ic.

Urcdnistvo in uprava: Liubliana, Frané¢iskanska ulica 6.

Tisk Utiteljske tiskarne v Ljubljani, zanjo odgovarja France Sirukelj.



Anica Cernejeva:

Pisemce

Snoci je pismo prejela,
pisano s trudno roko:
»Draga mama, odpusti —
Tvojega sinka ne bo.

Tvoj sinko je hodil po svetu
in je srece iskal.

V svetu je nasel bolezen,
kmalu bo tiho zaspal.

V' bolnici ¢aka na konec . ..
Zalostno mu je srce,
ko mu brez Tvoje ljubezni
strezejo tuji ljudje —

in mu ne skrivajo misli,
da je $e malo dni

in ne razumejo teze,

ki mu na srcu lezZi.

Mamica, Ti jo razumes!
Ko je odhajal v svet,

si ga s pogledom prosila:
sinko moj, vrni se spet.

Zdaj pa bo moral umreti
in ga ne bo nazaj.
Mamica, ti mu odpusti
in mu svoj blagoslov daj.«

Novoletna

V' nodéi, ko ste se spali,
so se k nam pripeljali,
so se k nam prismejali
bratci iz daljne dezele.

Ravno dvanajst jih je bilo.
Prvemu se je mudilo,

pa je potrkal na vrata,

ko je polnoc odbilo.

Nekoga je preplasil,
nekdo se ga je ustrasil,
pa je v nocki izginil

in se z mrakom spajdasil.

Veste, tako govorijo,

da se le tisti bojijo,

ki jim vest kaj ocita,

vest, ki je v srcéecu skrita.
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Vi§, takale je mladina,« je pripovedoval Lipetu. »Dom mu ne disi,
le zunaj bi se potepal. Ce mu pa le malo dobrote pokazes, pa ze
sili za teboj. Tudi mene ni strpelo doma, dokler sem bil Se mlad.«

Obrnil se je nazaj proti domu. Lipe je hodil za njim in vodil na
povodcu kozlica.

»Tudi ti komaj ¢akas, kdaj bos goden, da zletis v svet,« se je Joza
mahoma obrnii k Lipetu. »Ni ti vSe¢ pri nas v Bohinju in nazaj v
dolino te vlece.«

Lipe ga je zacudeno pogledal. »Odkod pa vi to veste, da mi v
Bohinju ni vied,« ga je vpraSal.

»(dkod, to tebi ni¢ mar, kozlé neumno. Stari Joza ve vse, zapomni
si to, vihra neugnana.«

»Saj jaz bi bil rad tukaj,« je odgovoril Lipe, »ko bi bili stric
Balant in bratranec Urh in vsi drugi vas¢ani nekoliko bolj prijazni.
Samo malo, le prav malo, o, veliko ne zahtevam. Zakaj mi ocitajo’
oCeta pijanca? Mar v Bohinju ni pijancev?«

»Seveda iih je, fant, in Se koliko. Ampak oni so domacini, razumes,
ti si pa tujec. Nasdi ljudje so véasih do tujcev Se nezaupljivi in morda
imajo prav. Ti pa se skaZi, da si nekaj vreden, Ceprav si pijanéev sin
in ¢eprav si tujec, pa bos videl, da te bodo nasi ljudje radi imeli.«

Dospela sta do Jozove hiSice. Lipe je pomagal pastirju spraviti
kozla v hlev in je ostal pri njem prav v noé¢. Preden se j¢ odpravil
domov, je rekel: »Tako rad imam vaSega kozli¢a. Saj ga smem vcasih
priti pogledat? Ali mi dovolite? Veste, tako rad imam Zivali.«

»(0, seveda smeS$ priti,« mu je Joza prijazno pokimal z glavo.
»Ampak da ves, jaz na tvojem mestu ne bi hodil drugih kozlicev gle-
dat, sam bi si ga prisluzil, razumes,« je Se dostavil, ko je bil Lipe ze
na stezi proti domu.

Poslej je prihajal Lipe skoraj sleherni dan v malo hiSico pod Stu-
doriem. Pomagal je Jozi pri njegovem delu ali pa sta hodila skupaj v
hosto nabirat drva. Le kadar so bili pri njem vaski otroci, Lipe ni
maral blizu. Takrat se je Se na stezi obrnil in zavil sam v gozd ali
domov. Otroci so ga od tistikrat, ko je odstrelil ¢eSarek z visoke
smreke in premikastil Blazona, bolj spostljivo gledali in nekako v
strahu srecavali. Vendar pa Lipe ni ve¢ maral med nje. Vedel je, ce
se zopet sre¢a z BlaZzonom, se ne bo znal premagati in bi spet nastal
prepir. In materi je takrat obljubil, da se bo ogibal vaskih fantov.
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Kmalu po prvem srecanju z Jozo je Lipe prisel neke sobote zvecer
pozno domov. Matere Se ni bilo doma. Ni vedel, kaj bi pocel, in od-
pravil se je na vas, da poiSée mater pri stricu. Komaj pa je prestopil
vezni prag pri Hodnikovih, Ze je zadel ob strica Balanta.

»Ali si videl kod Urha?« ga je stric razburjen napadel.

»Kako bi ga videl,« je odvrnil Lipe, »vse popoldne sem bil v
gozdu.«

»Saj prav zato te vprasam. Delavnik je, dela na preostajanje, da
mu vsi nismo kos, fanta pa nikoder. Bogve kam se je zgubil. Sem
mislil, da je kje v gozdu. Pois¢i ga in pripelji domov, pa dobis kovaca.«

Lipe se je zavzel. Odkdaj je stric tako radodaren? Celega kovaca
obljublja, samo ¢e najde Urha.

'
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»0O, nasel bi ga Ze, samo kako bi ga domov pripeljal, tega pa ne

vem. Mene Urh ne bo hotel ubogati.« : A g

_ »Povei mu, da te jaz poSiljam in da mora takoj domov. V gostilno
pri Prahu stopi najprej. Mogoce je fant tam. Pa pazi, ¢e bo tam tudi
Melkov Peter. Saj ga poznas, kaj?«

»Poznam.«

»Prav. Zdaj pa hodi. Ves, na Melkovega glej, ¢e bo nas z njim
in mi pridi povedat. Popoldne sem ga videl, ko se je plazil okoli nage
hise. Nocem, da mi sina zavaja.«

Lipe je odSel. Zunaj je bila Ze no€ in vse hife v temi. Le iz Pra-
hove gostilne je Se padal svetli pramen lu¢i na cesto. Napotil se je
proti njemu.

V vezi je prisluhnil. Hrup in Sum mu je udarjal na usesa. Ni si
upal vstopiti. Pocakal je, da je priSel gostilnicar iz sobe. Njega je
vprasal, ¢e je Hodnikov Urh notri.

d l'»A“ to tebi kaj mar?« ga je gostilnicar zadiréno nahrulil in hotel
alje.
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Lipe pa mu je zastavil pot. »Seveda mi je mar in S¢ moc¢no,« mu
je rekel. »Njegov oce ga iSce.«

Gostilnicar se je zganil. »Ni ga, kar poglej v sobol«

Lipe je vstopil v gostilnisko sobo. Skozi dim in prah je razlocil,
da Urha ni med gosti. Ze je hotel oditi, pa se je za hip Se ustavil. Zakaj
ga je gostilniar tako nejevoljno zavrnil? Ce Urha res ni v gostilni,
Zemu je bil potem sirov z njim, ko je vprasal po njem? Ne, tukaj ni
vse v redu. Stal je sredi sobe in ni se menil za goste, ki so se ozirali
vani. Vedel je, da mora Urha dobiti in da je Urh v tej gostilni.

Tedaj se je gostilni¢ar zopet vrnil in odSel preko sobe proti drugim
vratom. Odprl jih je in Lipe je zagledal, da je tam Se druga gostilniska
soba. Ko bi trenil je bil za gostilnicarjem in je istofasno z njim
vstopil v sobo.

Tam so sedeli za mizo trije moski. Eden med njimi je bil Urh,
drugi Melkov Peter, tretjega pa Lipe ni poznal.

Gostilnicar je prestraSen obstal, ko je zacutil, da stoji nekdo za
njim. Hotel je vrata zapreti. Pa Lipe je bil urnejsi in je stopil za korak
naprej. Melkov je v naglici pobral pusko, ki je lezala pred njim na mizi,
Urh pa je jezno zaklel, ko je zagledal Lipeta.

»Kaj bi rad?« se je zadrl nad njim.

»Pote sem prisel,« je Lipe odgovoril. »Oce te iS¢e. Takoj moras
domov.« Zdaj ga je minil ves strah tudi pred Urhom, sam ni vedel,
kako je to prislo.

»Kakor bo§ ti rekel, seveda,« se je Urh znaSal nad njim. »Glej,
da se poberes.«
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»¢e te hoce domov,« je mirno ugovarjal Lipe. »Naroc¢il mi je, da
te moram domov pripeljati in ne bom se ganil od tu, dokler ne vstanes
in ne gres z menoj.« . i

Urhu je zastala sapa. Tak smrkavec pa si upa tako govoriti z njim.
Ze je zamahnil z roko, toda Melkov ga je ustavil.

»Pocakaj, Urh, pomiri se, se bom jaz pomenil s fantom.«

Vstal je in stopil prijazno do Lipeta. »Prisedi fant«, mu je rekel.
Natoc¢il mu je kozarec vina ter ga porinil predenj. »Na, pij.«

Lipe se je nasmehnil. Enkrat so ga Ze takole vabili v pijaco in
takrat se je vdal na ofetovo prigovarjanje. Ampak danes Ze ve, kakSen
strup je pijaca, in ni¢ ve¢ ga ne viamejo z njo.

»Ne bom pile, je rekel odlo¢no, »in tudi prisedel ne bom. Urh
mora domov!«

»Seveda bo Sel«, mu je zopet prigovarjal Melkov. »Kdo pa pravi,
da ne bo $el? Samo nekoliko pocakaj, saj ne gori hiSa, nekaj se moramo
Se pomeniti.«

»Pa hitro naredite«, se je vdal Lipe. »Pocakal bom.«

Oni trije so se spogledali. Urha je zopet prijela jeza. Tisti mozak
pa, ki ga Lipe ni poznal, se je zani¢ljivo smejal: »Varustvo, Urh, zelo
si e zelen, da prenese$ tako varustvo,« se je rogal Urhu.

Izgledalo je, da bo Urh zdaj zdaj izbruhnil; toda Melkov je bil
zopet urnejsi. »Poslusaj, Lipe,« je dejal, »kar se imamo zmeniti,
ni zate. Pojdi domov in reci, da Urh takoj pride:«

»Ne, ne pojdem,« je jezno povedal Urh. »Sam pojdi domov, jaz
pa bom Sel, kadar se bo meni zdelo. In ¢e izbleknes, kje si me nasel,
ti jutri jezik pristrizem, si razumel?«

»Razumel¢, je rekel Lipe. »Zdaj grem ven na cesto in ¢e te ¢ez
pet minut ne bo za menoj, pojdem sam domov. Toda doma bom
povedal, kie sem te naSel in v Cigavi druscini. Prav gotovo bom po-
vedal, pa Ce mi tudi jutri jezik pristrizes.«

Zadnje besede je izgovoril Ze med vrati,

Odsel je na cesto. Nebo je bilo polno zvezd in v njihovem svitu
so se blescali sivi vrhovi bliznjih gora ko mracne sence. Stopal je po
cesti sem in tja in skoraj ga je bilo strah.

Kmalu je stopil Urh iz gostilne in se mu pridruzil. »Ali si me zares
Cakal? Menda Ze sam poznam pot domov? Glej, da izgines. In ¢e le
blecknes ocetu, kje si me naSel in kaj si videl, ti ne bo dobro. To ti
pravim jaz, Urh, in bom svojo besedo drzal.«

Zazugal je s pestjo in izginil v nodc.

Lipe je ostal sam. Za hip ga je stresla groza. Kaj naj stori? Ali
naj pove stricu Balantu, da je nagel Urha z Melkovim? Nak, mol¢al bo.
Sam pa je zdaj vedel dvoje: da je Melkov skril pusko, ko ga je zagledal
in da so se njega ustradili. Nekaj so skrivali ti trije, da, nekaj so
skrivali, toda Lipe Se ni vedel kaj.

Drugega dne je poiskal Jozo. Povedal mu je, kaj je snoéi dozivel.

»Nu, saj sem vedel. Ta Melkov! Ne bo odnehal, dokler je posteno
ne izkupi. Poznam, kako je, kadar ta Zilica prime ¢loveka. Ampak, da
so tudi Urha dobili medse? To ni dobro, ne, to ni dobro.«

Se je zmajaval z glavo in mrmral sam s seboj.

»Le kaj so hoteli s tisto pusko?« je vpraSeval Lipe. Jozva pa je
zamisljen strmel predse in mu ni odgovoril.

*
% =
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Sredi meseca junija je rekel Joza Lipetu: »Tekmeca imas. Tudi
Blazon se ponuja Balantu. Menda zato, da bi tebe izpodrinil. Ni kaj
prida fant in jaz ga ne maram. Zadnji ¢as je, da se pobrigas za sluzbo
in stopi$ do strica. Ce ne, te zna izpodriniti«.

Lipe je pobesil glavo. Kako naj gre do strica, ko pa gotovo ne bo
nicesar dosegel? Urh bo branil. Da, Urh? Od tistega vecera, ko je Sel
ponj v gostilno, je imel v Urhu hudega sovraznika, to je dobro vedel.
Zalostno je zmajal z glavo v mislih nanj.

S tezkim korakom je odSel na vas. Po onem dogodku v gdostilni
se z Urhom nista veé srecala.

Na veznem pragu sta zdaj tréila skupaj. Urh se je pravkar z motiko
na rami odpravljal na njivo. Lipetu je zastala sapa, ko ga je zagledal.
Pa ga je oni prijazno pogledal in mu pokimal. »Kaj bi rad?« je vpragal.

Za hip je Lipe pomisljal, ali bi mu povedal, po kaj je prisel.

»K stricu sem prisel, da me vzame za pastirja v planine. Morda
bi Se ti dobro besedo primeknil. Res, zdaj $e ne znam pasti, ampak
saj bo Joza zraven in njemu bom Ze znal pomagati.«

»Prepozen si«, je zmajal Urh z glavo, »Blazonu sem Ze obljubil.«

Lipe se je ves zmedel. No, zdaj je konec njegovih na¢rtov. Ni¢ ne
bo z zasluzkom, s katerim je hotel olaj$ati tezki polozaj. In nié s
tistim lepim Zzivljenjem na planinah, o katerem mu je Jozva toliko
pripovedoval. Zdaj je vsega konec.

Sovraznost je vstajala v njem do Urha, ki mu noce pomagati do
poStenega dela in Ze je bleknil: »Nemara mislis, da ti bo Blazon poma-
gal v gorah in ti skrival pusko?«

Urh je prebledel. Zamahnil je z roko proti Lipetu, a jo nenadoma
pritegnil nazaj, ne da bi ga udaril. Stari Balant je stal za njima. »Kaj
pa se vidva pisano gledata,« se je uteknil mednju. Urh ga je prestra-
Seno pogledal, a Balant je Ze ogovarjal Lipeta: »Zakaj se pa ti ni¢ veé
ne prikazes? Kaj pa zadnji¢, a, Urha si nadel in ga domov poslal, po
kovaca pa nisi prisel, ki sem ti ga obljubil. Ali smo tako prevzetni
ali pa tako bogati, da ne maramo denarja, a?«

»Za pastirja bi rad v planino«, je hitro posegel Urh v besedo. Kar
nenadoma se je premislil in spremenil svoje obnaSanje do Lipeta.
»Mislim, o€e, da bi lahko poskusili z njim. Res je Se mlad, ampak saj
sem tudi jaz imel le eno leto veé, ko ste me prvic poslali v planine.«

»Sapramis, kaj pa to pomeni?« je malo sumljivo vprasal stric.
»Kako da sta vidva zdaj mahoma taka prijatelja? Kolikor vem, ti, Urh.
ze od vsega pocetka nisi ni¢ kaj maral za Lipeta. O, dobro sem opazil.
kako brezasto si ga gledal, Ceprav najbrZ sam nisi vedel po¢emu. Sicer
pa, ¢e bi fant rad sluZil, pa naj. Ce ga Joza mara, ga jaz tudi.«

»0, Joza me Ze mara. Sam me je poslal k vam. Mislil je celo. . .«

»Nu, kaj?«

»Da bi se nemara 3e za jancka zmenila, ¢e bi vam dobro sluzil.«

»Za janCka! Hahaha, fant, ali ve§, koliko ta jandek stane?«

»Ne, stric, tega pa prav zares ne vem. Ampak bom Jozo vprasal.
On bo Ze vedel.«

»Kaj bo§ Jozo spraseval, saj ti jaz lahko povem. Sicer pa... ¢emu
bi ti to pravil. Ce mi bo Joza v jeseni povedal, da si se skazal za
dobrega pastirja, pa ti ga bom nemara za namedéek pridal k placi, Da
bos vedel, da sem res tvoj stric, ki ti dobro ho¢e. Ali si zdaj zado-
voljen?«

(Se nadaljuje.)
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Bogomir Magajna: Zaklad

Lepécga kraja kot so Stranje ni bilo na svetu za nas v tisti dobi, ko so
nam e svece bingljale iz nosnic. Stranje so lezale kake pol ure od
nase vasi. Prepotovati smo morali globoko dolino in Siroko Reko, on-
kraj katere se je Sirila Primorska dezela in Sele takrat smo dospeli v
Stranje, v Primorske deZele zacetek. St‘rame_ so se dvigale pocasi na-
vzgor prav do velikih bukovih Sum. Po Stranjah je rastlo tisoCe jablan,
tisote hrusk in po razvalinah trte, ki jih ni nih¢e negoval, pa so le
rodile mnogo grozdja. To grozdje pa je bilo last nas, ki so nam svece
bingljale iz nosnic, kajti kmetje ocetje so sadili vinograde na kranjsko
stran, ki je stala soncu nasproti, in ker je bilo grozdja in vina dovolj,
se niso brigali za trte na razvalinah. V vsch Stranjah ni bilo nobene
hige in le razvaline so kraljevale nad njimi, silne razvaline, ki so bile
nekoé velik grad, po katerem in okoli katerega so se sprehajale mlade
baronice in baroni, ki so lepo in brezskrbno Ziveli od dela kmeckih
rok, kot nam je pravil stric Marko. Vse Stranje so bile tedaj en
sam vrt. Neko¢ so se kmetje spuntali in pometali ¢ez visoko skalo v
Reko nekaj teh baronov in baronic. Pozabili pa so takrat zazgati grad
in porusiti stolp. Prisli so drugi baroni in baronice in so zaprli kmete
pradede v stolp za toliko Casa, da so se izpremenili v same kosti.
Po teh razvalinah smo se plazili ob Siroko razpredenih trtah in zobali
grozdje, ali pa smo v igrah naskakovali zadnje ostanke stolpa, ki so
ga branili nekateri na$i tovarisi, s ficefaji in lesenimi meci, dokler
nismo stolpa osvojili in podili tovariSe po Stranjah proti Reki, ob kateri
smo jih premagali do kraja in 3li potem vsi skupaj raziskovat, ali je
ostalo Se kako jabolko ali kaka hruska na tisoerih drevesih. Cudno,
sadja je bilo vedno dovolj in ni bilo popolnoma obrano niti takrat, ko
so zadnji listi popadali z vej.

Pripovedke o grajskih baronih smo zelo radi poslusali. Teh pri-
povedk ni zmanjkalo stricu Markotu nikoli. Stric Marko, Cevljar, pa
nam je tisto jesen pripovedoval to-le zgodbo: »Naj se vderejo vsi
cevlji in vsa kopita, kar jih lezi pred menoj v dno pekla, kopita za
hudice in ¢evlji za hudidinje, ¢e to ni res, kar vam bom povedal. Od
moje stare matere stara mati je Se zivela takrat, ko je stal Stranjski
grad in je bila v njem za kuharico. V tistih dneh pa je prihajal v naSo
dolino Napoleon, ki je zmagoval vse kralje in cesarje in kamorkoli
ie prisel, je porusil gradove in osvobodil kmete, ki so do tedaj tlacanili.
Tako je takrat tam na koncu doline oblegal gradove Skolj in Tukalisce.
Barona Stranjskega pa je popadel silen strah pred Napoleonom in je
sklenil pobegniti. Prodal je hitro konje, krave in vozove, odpustil vse
hlapce in dekle razen najmocnejSega hlapca, najmoénejSega vola in
moje prababice. Zadnji dan pa je odpustil tudi prababico. Ze je bila
prababica blizu vasi, ko se je spomnila, da je pozabila v svoii sobici
z zlatom obrobljeno zrcalo, ki ga ji je neko¢ podaril baron. Vrnila se je
torej, da bi odnesla Se zrcalo. Toda komaj je priSla v blizino gradu,
je zagledala prec¢uden prizor in se skrila za zid, da bi videla, kaj se bo
zgodilo, Tik ob hlevskih vratih je lezal zaklan vol Ze ves dejan iz koze,
ki je lezala in se kadila poleg vola. Ob kozi je stal baron ter nalagal
nanjo iz nekega Skafa same cekine pa tudi zlate in srebrne posode tako.
da se je znaSel na koZi naenkrat velik kup zlata in srebra. Ali veste, vse

103



Stranje so bile baronove in ne morete si misliti, kako je bil ta clovek
bogat in kak velik kup zlata in srebra je imel. Poleg hlevskih vrat pa
je hlapec kopal globoko jamo. Ko je skopal toliko, da ni bilo vec
videti njegove glave iz nje, mu je ukazal baron, naj pride ven. Zavila
sta ves zaklad v koZo in ga vrgla v jamo. Potem sta zavalila vanjo Se
truplo ¢rnega vola. Isti hip pa je baron zagrabil pusko, ki je lezala v
travi in ustrelil hlapca. Hlapec je kriknil in se prevrnil v jamo. Baron
se je zarezal in zaklical: »Cuvaj ta zaklad, ti edini, ki si videl, kje je
zakopan, dokler se ne povrnem in ubij vsakega, ki bi skuSal tukaj
kopati poprej, ko se povrnem.« Tako je zaklical, zakopal sam jamo in
zbezal, Prababica je vsa trda strahu gledala to in do smrtne ure ni
nikomur povedala, kaj je videla, ¢eprav je Napoleon Ze mesec potem,
ko se je to zgodilo ujel barona in ga obesil na drevo. Grad pa je porusil
in za vedno osvobodil kmete. Prababica se¢ je namre¢ bala, da bi je ne
prisla strasit hlapec in vol, ¢e bi povedala. Sele zadnjo uro je povedala,
kaj se je zgodilo.«

»Toda, stric Marko, kdo je potem izkopal zaklad,« smo zaklicali.
»Nobeden. Kajti nihée ni ve¢ vedel, kje je stal hlev in nihée ni tak
norec, da bi se boril z mrli¢em in ¢rnim volom, ki Cuvata zaklad.
Nekateri so ze videli tistega ¢rnega vola, ko se je ponoci pasel krog
razvalin in okostnjak, ki mu je bil za pastirja. Naj se pa tudi sam
vderem v pekel in naj bom hudi¢em za pecéenko, ¢e to ni res,« je odgo-
voril stric Marko in enakomerno drgnil z raspo po podplatu.

= =
*

Mi pa, ki so nam svece bingljale iz nosnic, se nismo bali kar tako,
zlasti Se, ker so vendar bile Stranje naSe kraljestvo, ki smo ga natanko
poznali od ene meje do druge. Neko popoldne smo se skrivaj oborozili
z motikami, pretekli globoko dolino, prebredli Siroko mrzlo Reko in
se napotili po Stranjah navzgor. Gori po nebu se je vrtinéilo nekaj
¢rnih kosmatih oblakov, veter pa je gnal cele roje zlatorumenih listov
z dreves in vrial z listjem, ki je Ze lezalo po golih travnikih. Mracne,
visoke ciprese, ki so jih Se grasaki nekol nasadili in niso rastle
nikjer po dolini razen na pokopalis¢u in po Stranjah, so se globoko
upogibale. Vendar nas ni bilo posebno strah. Skrbelo nas je le, kaj bo
storil Stiriletni Bince, ko bo zagledal mrtvaske kosti. Pustili bi ga doma,
toda potem bi ne nehal tuliti do no¢i. — »Jaz nec se bav mltvaskih
kosti,« nam je zatrdil Binle in smo ga vzeli s seboj, eprav nam je
povzrocal tezave, ko smo bredli ¢ez Reko. Po poti Ze smo si razdelili
zaklad. Vsak otrok dobi enak del, le Binée, ki je S¢ majhen, dobi manj
kot drugi. »Jaz dobim lavno toliko kot dlugi,« je zatulil Bince. »Potem
pojdemo v Trst, tam si kupimo vsak svojo hiSo in vsak svojo barko,
da se bomo lahko vozili po morju in avtomobilih.« V najlepsih besedah
smo popisovali stvari, ki jih bomo nakupili z zakladom.

Razvaline gradu so se molée dvigale pred nami. Cez nje in gori
na stolp se je vila zlatorumena trta in marsikateri temnomodri grozd
je visel na njenih vejah. Toda mi se danes nismo prav ni¢ brigali za
grozdje, kajti, kar ni vedel nihée, smo vedeli mi — za kraj namrec,
kjer je nekoé stal hlev. Cemu naj bi namreé lezale tik pod bukovim
gozdom velikanske grmade sivega kamenja, ¢e bi ne bil neko¢ tam
hlev. Vrata vanj pa so gotovo peljala skozi steno, ki je bila gradu
najblizja. Zaceli smo torej kar poleg groblje kopati. Beseda nam je
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skoraj zamrla in smo govorili le Sepetaje, medtem ko so motike enako-
merno kopale v ¢rno zemljo in je veter bolj vrial med bukvami in se je
nad nami vedno bolj mracilo nebo. »Le mrtvaskih kosti se ne ustrasiti,«
smo rekli mi, ki so nam svece bingljale iz nosnic in sku3ali pregnati
strah, ki nam je polagoma lezel v srce. Zdaj pa zdaj smo se ozrli v
nebo, ¢e bo vihar, Pa se je res zasvetilo v oblakih in zarencalo, ¢eprav
je bila jesen. »Vihal bo,« je zaklical Binc¢e. »Jaz glem domu.« — »Tiho
bodi, Zaba,« smo rekli in hiteli kopati naprej. »Jaz nisem Zaba. Jaz
glem domu,« je zatulil Binfe. »Buum,« je zagrmelo v oblakih. Stresli
smo se in nehali kopati. Veje dreves so zacvilile v vetru. Nad Stra-
njami se je hipoma zatemnilo, kakor da bi prezgodaj prisla no¢. Stra-
hotno so molele razvaline proti ¢rnemu nebu. In naenkrat — oj groza
— je stopil iz bukovega gozda proti nam ogromen ¢rn vol in bulil v
nas s krvavimi o¢mi. »Vov, vov, vov,« je zarjovel Binge in se spustil v
beg in tudi mi vsi za njim, potem ko smo pometali motike iz rok. Skozi
oblake je z gromom 3inil blisk in v hipu se je ulila silna ploha. Vsi
mokri od las do podplatov smo pridrveli do Reke, ki pa je sedaj toliko
narastla, da je ni bilo mogoce vec prebresti. Udarili smo jo po bregu
dale¢ tja proti mostu, ki pa je vodil ¢ez Reko uro dale¢ od nas. Tekli
smo, dokler ni Bin¢e naenkrat omagal, »Ne molem teci,« je zajokal
zalostno, Z obupom smo ga prigovarjali, naj gre naprej, da nas ne
dohiti ¢rni vol. Vse bi ni¢ ne pomagalo, ¢e bi nas ne nadli pastiriji, ki so
hiteli ob bregu navzgor in nas vprasali, ¢e smo kje videli ¢rnega vola,
ki je pobegnil od ¢rede in se izgubil gori v gozdove. Naenkrat nas je
minil ves strah in hiteli smo pripovedovati, da smo videli vola ob
razvalinah, tam, kjer je zakopan zaklad, ki smo ga hoteli izkopati.
»Pa smo mislili, da je vas vol tisti vol, ki je zakopan v jami,« smo
rekli. S pastirji smo se kljub nalivu vrnili k razvalinam. Eden izmed
njih je Binleta zavil v vreco in si ga posadil na rame. Vola smo kmalu
nasli in ga zapodili ¢ez Reko. Nas pa so prenesli pastirji na kranjsko
stran. Doma je bilo silno veliko posmeha in mnogo dni se skoraj
nismo upali na cesto, kajti kamorkoli smo se prikazali, so nas starejsi
zmerjali: »Tinceti, Binceti, zaklad so kopali, vola zagledali, hitro do-
mov so zbezali.«

Srecno novo leto
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MIOIRSIE

Viktor Pirnat:
Stari pomorci smo. ..

St;lri pomorci smo, to je izven vsakega dvoma. Ze v pradomovini ob
gorenjem Dnjepru in v Pripjatskih mocvirjih niso bili na%i pred-
niki le poljedelci, bavili so se tudi z ribarstvom in brodarstvom.

V petem stoletju so se nasi predniki podali proti zapadu in cez
Karpate prisli v kraje danasnje Ogrske niZine, koder teko velike reke
Donava, Tisa, Drava in Sava. Ti kraji so zopet moc¢no sli¢ili onim v
pradomovini, in spet sta bila plug in brod glavni sredstvi za Zivljenje.

Ze tedaj so uzivali nasi pred-
niki velik sloves kot spretni mor-
narji, najboljsi plavaci in neprekos-
ljivi potapljaci, drzec trstike v ustih.

Slovenci so ziveli v Donavski
nizini, Podravju in Posavju skoro
dve stoletji prej, preden so posto-
poma dosegli Jadransko morje.
Skupno z Obri, katerim so tlacanili,
s0 polagoma osvajali rimske pokra-
jine in zagledali s strmih visin Tri-
glava, Sneznika, Ucke, Velebita,
Kozjaka, Biokova in Krivosij naSe

Borbeni &oln morje. Morda se jim je zazdelo, da

vidijo nedogledne vode svojih rek

in poplavljenih krajev danadnjega Banata in morda jim je v dusi
vzplamtela Zelja, da bi brez strahu krenili po modri povr$ini Jadrana.

Nasi pradedije so nosili v sebi vse vrline in vsa — ustna izrocila —
starega brodarskega naroda, kateremu je bila voda istotako dobro
poznana kot oranica, ki ga je hranila.

Divna in velika je naSa pomorska proslost. S ponosom mora
navdati vsakogar izmed nas spomin na naSo ogromno pomorsko silo
pod knezi in kralji hrvaske dinastije; spomin, da je vojna mornarica
nekaterih hrvaskih kraljev bila med najmoc¢nej$imi tedaj poznanimi
na svetu in da so jim celo ohole Benetke morale nad 150 let placevati
»danak«, Ponosni smo, ko ¢itamo, da so se celo korablje mogoénega
srbskega carja DuSana Silnega bile pojavile na Jadranu in prijadrale
do starodavnega Skradina. in kaj bi Se vse lahko navedli!

Se skoro znamenitej$a so dela nasih prednikov v ¢asu ¢rnega rob-
stva, ker tedaj se je Se mnogo bolj pokazalo narodno junastvo, odporna
sila nmaSega pomorstva in njegove stvariteljske zmoznosti.

Kako pretresljiva je zgodovina nasih Uskokov na morju. Bili so
premagani, a ne uklonjeni in v borbi so podlegli kot najljutejsi levi.
V casu, ko je ostali na$ narod jecal pod tujim jarmom, so pokazali
Uskoki vsemu svetu nepremagljivo svojo moc¢. Benecija, ki se je sma-
trala za gospodarico Jadrana, to v resnici ni bila, ker so nasi Uskoki
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proti njeni volji in kljub njeni silni mornarici svobodno plovili po
Jadranskem morju. — Neustraseni, ponosni in smeli nasi Uskoki so
pokazali, koliko velja na Jadranskem morju poedinec, ki je istoCasno
mornar, katerega ne ustrasi najhujsa burja, in borec, ki daje vse za
svobodo svojo In svojega naroda.

Po svobodnem morju so odprta vrata v svet, prosta je pot trgo-
vini, in trgovina je temelj blagostanja in bogastva vsakega naroda.
Morije je torej ogromnega pomena, saj je izvor blagostanja naroda in
drzave. NajbogatejSe in najkulturnej$e so ravno one drzave, ki imajo
moznost, da se za trgovino posluzujejo pomorskih prometnih potov.

In teh so se nasi predniki s pridom posluzevali in posluzujemo se
jih tudi mi, kar je narodu in drzavi v veliko korist.

Jugoslovansko ljubezen do morja dokazuje tudi ustanovitev po-
morsko-obrambnega drustva »Jadranska straza«, Rodila se je iz stvarne
potrebe in iz ljubezni do lastnega morja leta 1922, v Splitu, kjer je
tudi njen sedez. Razpredena je po vsej drzavi in v zadnjem ¢asu na-
ras¢a posebno v nasi banovini. Nad 50.000 je Podmladkarjev v dravski
banovini, odraslih ¢lanov 15.000, v vsej drzavi nad sto tiso¢. In ta
Stevila rasto iz dneva v dan. Pa¢ najboljsi dokaz, da umevamo teZnje
nasih bratov ob Adriji in delimo vsa ¢uvstva in ljubav do morja z
njimi, saj je toliko nasSe kot njihovo. Vsi smo Jugoslovani in jugoslo-
vanski je vzhodni Jadran!

Mnogo nas je pod zastavo v morje potopljenega buzdovana kra-
lievica Marka, mnogo nas je, a Se dale¢ premalo. Vodilna misel bodi
slehernemu Jugoslovanu NajviSje narocilo, ki je bilo dano 29. septem-
bra 1925. leta s poveljniskega mostu pdrml\l »Karadzordze«:

»Ko doslej bodite tudi poslej zvesti ¢uvarji naSega morja! Za vami
stoji trdno zedinjena Domovinal«

Potomci smo slavnih pomorcev, izkaZimo se tega vredni in Cu-
vajmo naSe morje!

Splitska obal



MILAIDO

Francé Gorse:

Mlada leta slavnega kiparja
Ivana Mestrovica

etnajstega avgusta tega leta je praznoval petdesetletnico moz neu-

mornega dela, stvaritelj nesmrtnih del, genij, kipar Ivan MeStrovié.
Tebi mladina ho¢em povedati nekaj o njem, ko je bil Se tvoijih let,
poskoden in neugnan, prepoln vroega hrepenenja in skritih Zelja,
kakor si ti. Spoznati te hoéem z njim, da bos v bodoce tudi ti znala
ceniti zasluge velikih moZz naSe Sirne domovine.

Ko so se njegovi starsi v poletni vroéini pri
delu zaposleni nahajali v Vrhpolju v Slavoniji,
se jim je rodil v veliko veselje zdrav sinéek, ki
so mu dali pri krstu ime Ivan. Kmalu potem so
se star$i vrnili v vasico Otavice pri DrniSu v se-
verni Dalmaciji, kjer so imeli svoj dom. Mali
Ivan je kaj hitro rastel in oce je s ponosom ¢gle-
dal nanj, kot na bodoctega gospodarja. Bil je Ze
takrat bistre glave in za vse se je zanimal, zlasti
pravljice in pripovedke so mu bile vSe¢, ki sta
mu jih pravila o¢e in mati, veliko se jih je naucil
tudi na pamet. Oce ga je imel zelo rad, posebno
zato, ker je bil posluden in ubogljiv. Ko je bil
Ivan Ze zrel za Solo, ga je njegov oce nekega dne
poklical k sebi, potisnil mu je v roko pero in ga
zacCel uciti pisanja in branja. UkazZeljen, je vecer
za vecerom sedel pri ocCetu s knjigo ali pa s pere-
som v roki. Poleg tega se je tudi zacel ukvarjati
z rezbarijami, kakor njegov oce, ki je bil po po-
klicu rezbar in je delal tudi lesene hiSice, ali pa
je gnetel glino in oblikoval zanimive stvari. Ko pa je Ze bolj odrastel,
mu je njegov oce dal pastirsko palico in s ¢redo ovac je odsel na paso.
Tako je moral Ivan dan za dnem pasti svoje ovee, medtem pa je pridno
prebiral narodne pesmi iz zbirke Vuka KaradZiéa. V njegovem velikem
hrepenenju so vstajali zgodovinski in legendarni junaki hrvatske na-
rodne epopeije, ki je bila velikega pomena za njegovo poznejsSe umet-
nisko ustvarjanje: Z navadnim nozi¢em je izrezaval glavice, palice z
okraski in druge stvari kot pastir do svojega 15. leta.

Ko je izrezljal iz lesa in sklesal iz kamna bana Jelacica, nadskofa
Strossmajera, Rackoga, in kip Kristusov z razpetimi rokami, je s
temi deli vzbudil med rojaki veliko pozornost. Vaski zupan se je za
njega zavzel in ga je poslal v Split k nekemu klesarskemu mojstru
ucit obrti. Nekaj ¢asa je tudi delal pri znanem hrvatskem kiparju
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Rendicu, s katerega pomocjo se mu je
posrecilo priti na Dunaj k prof. Konigu,
ki je nadarjenega Ivana skrbno priprav-
l1al za sprejem na umetnisko akademijo
(to je visoka Sola, kjer vzgajajo umet-
nike, slikarje in kiparje). Medtem, ko
se je na akademiji marljivo ucil visoke
umetnosti, je prezivljal najtezje dni, ker
je zivel v velikem pomanjkanju. Uspeh
njegove marljivosti je bil ta, da je Ze
prvo leto svojega studija na Dunaju raz-
stavil svoja dela na dunajski Sccesiji.
Redko priznanje talenta in pridnosti mu
Se ni izboljsalo tezkega zivljenja. Sele
dve leti pozneje mu je dalmatinska de-
zelna vlada posiljala podporo.

Njegova dela iz mlajSe dobe so:
Mladenic, Boti¢ev spomenik, Lastni por-
tret, Materina skrb in Zadnji poljub.
Vsa ta dela javno kaZejo njegovo veliko
umetnisko silo Ze v njegovi mladosti. 1z
Dunaja je potem odSel v Pariz. Tam je
izvrsil svoje najvecje umetnisko delo
Vidovdanski hram, posveéen velikim ju-
nakom usodne bitke na Kosovem polju.
Upodobil je za hram: Karijatide, Sfingo,
Milos Obili¢, Srepogled in podobe ju-
nakov Ranjenca, Borce, SuZnje, Pastirje
in Vdove. S tem delom je proslavil sebe
in svojo domovino in si pridobil ime kot
najvecji kipar sveta.

Za Casa svetovne vojne je bival v
Rimu, Londonu, Zenevi, Canesu in Pa-
rizu. Sodeloval je skupno z emigranti v
borbi za osvobojenije svoie domovine.

Svoje dela je razstavil Ze po vseh
znamenitih mestih in prepotoval veliko
sveta. MeStrovi¢ je danes znan po vsem
svetu kot eden najslavneiSih kiparjev.
Njegove razstave obiskujejo tiso¢i in
tiso¢i. O njem pisejo vsi listi. Njegovo
ime je znano kot imena vladarijev, saj
je pa tudi res kralj v kraljestvu lepote.

Ivan Mestrovi¢ Zivi danes v Zagre-
bu. Kot bogat gospod je Ze veliko daro-
val v dobrodelne namene in delil mar-
liivim dijakom nagrade. Pri svojih pet-
desetih letih je Se vedno ¢il in dela
neumorno..

Iv. Mestrovié: Sv. Rok
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Adam Milkovié: llustriral Janez Trpin

Medved Markec

(Dalje)
Ta ima pa roge!« je Sepnil srni.

»Le nic¢ se ne bojl« ga je potolazila ona.

»Dober vecer, boter!« re¢e potem Markec pogumneje in se obrne
se k srnam. »Dober vecer, botre, botrce,« jih pozdravlja vse po vrsti,
»jaz sem Markec kosmatin, izgubil sem se, hm.«

Srne so se za hip odmeknile, srnak pa je vprasal: »Cigav pa si?«

»Ne vem,« je dejal medvedek, »sedaj od nikogar, prej sem bil pa
pri ciganih. Prav zares! Znam Zze plesati, botréek!« se mu je dobrikal
in se pri pri¢i postavil na zadnji nogi in pricel kar brez bobna zdaj
na levo, zdaj na desno, kakor so ga pac ucili. In kako mu je Slo! Srne
so se kar spogledale. Ko se mu je zavrtelo, je Strbunknil na trebuscek.

»Zdaj pa ne morem vec,« je rekel.

Pa res ni mogel. Ko je poizkusSal vstati, so zaplesale pred njim
srne in drevje in Se luna, ki je pogledala iznad sv. Roka.

»Bom pa Se malo zamizal,« je rekel, »kar preved se mi vrti,« in je
brz zamizal in si Se s tatkami pokril oéi. »Zdaj je pa Cisto tema,«
je dejal.
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Tedaj pa je zaCutil hladne smrcke, ki so se dotaknili njegovega
trebuscka. Pocasi je priprl oci in pomislil: Glej jih, glej, botrce, kako
s0 pa radovedne!

»Ham!« se je poSalil in hlastnil z gobckom po njih, da so plahe
odskocile. »O, saj vas ne bom!« jih je potolaZil potem. »Kar blize!
Kar blize!« jim je spet ponudil trebuscek.

Cez ¢as so polegle kraj njega. Mehko travico je s srebrnimi Zarki
obsijal mesec, in hladna rosa se je izpremenila v tiso¢ biserov, ki so
zablesteli v temni gos¢avi. Se boter srnjak je prisedel. In Markec jim
je pravil o ljudeh, ki Zive po vaseh, o dolgih prasnih cestah, po katerih
so ga vodili cigani, in o svoji mamici jim je pravil, ki bi jo Ze tako
rad videl.

»Rjavka ji je ime,« je rekel, »Ali ste kaj sliSale o njej?«

Pa so vse odmajale z glavo, vse.

Tedaj pa je stari srnjak planil na noge in povohal po zraku.

»Po ¢loveskem mesu disil« je dejal.

Previdno so se ozrle srne in kakor blisk zbezale v go3cavo, Me-
dvedek je ostal sam. Pogledal je v luno, ki se je skrivala za meglicami
in zalosten zajokal. Strah ga je postalo pa je odhlacal za srnjakom
in klical:

»Boter! Botréek!.. .«

V gozdu pa je lezala temna no¢, skoro nesliSno je pokala v dalji
suhljad, potem pa je vse utihnilo. Markec je kolovratil med grmicev-
jem, povohal ¢asih s smrékom za mravljinci in se konéno zaril med
odpadlo listje, da bi zaspal. Ze je zaprl odi, ko zaslisi kraj sebe mrmra-
nje. Pogleda — ni¢. Mesec so zakrili tezki oblaki, vse okrog je tema
ko v luknji, 3e svojih tack ne vidi vec.

»Aul« je zastokal, ko mu je zdajci stopila na trebuséek kosmata
noga.

»Kaj pa je?« ja zagodrnjalo nad njim.

»Teta, stric, botra,« je jecal medvedek,« na mojem trebuscku sto-
jite! Aul«

»Cigav pa si, smrkavec?« je vprasalo nad njim.

»Jaz sem medvedek Markec, ne pojejte me, prosim — znam plesati
in osmojene podplate imam, au, au,« je tarnal medvedek.

»Kaj bi tistol« je rekla lisica, ko si je poblize ogledala malega
kosmatinca in se prestopila z njegovega trebustka. »Ni¢ se ne cmeri,
jaz sem lisica Zvitorepa, kaj pa delas tod? In kar sam si?«

»Kar sam, teta,« se je oddahnil Markec, »izgubil sem se.«

Potem ji je povedal, kako in kaj je prav za prav, lisica pa je rekla:

»No, pa pojdi z menoj, pokaZzem ti pravo pot.«

Nato se je ozrla in poklicala male lisicke, ki so bile previdno
obstale za njo.
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»No, otroc¢ici, Liska, Malka. .. le pridite bliZe, le. To je medvedek
Markec, ni¢ hudega vam ne stori.«

In so brz pritekle, medvedek jih je bil kar vesel.

»Stric, stric, stric,« so s¢ mu dobrikale kar po vrsti in ga ovohavale
z mokrimi smrcki.

»Kaksen stricl« je dejal skoro uzaljeno Markec, »saj sem Se mlad!«
in se je postavil na noge. Pa res je bil velik. Hm! Lisicke so pogledale
mater, ona pa je rekla:

»Pa pojdimo, ponoéi je varneje potovati, ko ¢ez dan.«

In so §li. Zvitorepa je hodila naprej, za njo je hlatal Markec,
lisicke pa so se gnetle za medvedkom in ga Scipale za repek. Sedaj
jim je krajsi ¢as. Tudi Markec je vesel pa se porednez casih hitro
obrne:

»Ham!« hlastne po malih punéarah lisice Zvitorepe. Enkrat se tudi
spotakne ob korenino in se prevrne v jarek.

»Kmalu bi padell« jim rece, ko se pobira s tal.

Dolgo, dolgo so hodili po gozdu. Markec ni tod $e nikoli hodil pa
je postal konéno Ze utrujen in zaspan in je vprasal lisico:

»Teta, ali ne bomo ni¢ pocivali?«

»Zdaj ni ¢asa,« je menila lisica. »Ko pridemo iz gozda, pojdem
v vas, pa se boste odpoc¢ili.«

Potem so stopili hitreje. Cez Cas so slisali iz dalje pasji lajez in so
prisluhnili.

»Psov se bojim,« je rekla mala Liska, »in ti?« je vprasala medvedka.

»Tudi,« je pritrdil Markec in zazehnil. Potem je stoje zamiZal in
kmalu vzkliknil:

»Teta, meni se pa sanja! O ciganih se mi sanja! Hm!«

»Pst! Pstl« je posvarila resno lisica, »sliSim petelinji klic! SliSite?«

Potem je dregnila zaspanega Markca, ki je trdovratno mizal: »Tu
spodaj je vas, vidi§?«

»Vidim,« je prikimal utrujeni medvedek in vztrajno mizal.

Potem so 3li na parobek gozda in lisica se je odpravila na krajo.

»Vi otro¢i¢i pa me poclakajte tu,« je narocila.

Tik pred vasjo je srecala starega lisjaka Zvitorepa, menda je
kanil tudi on na lov. Tiho se mu je pribliZala in ga previdno nagovorila:

»Dobro jutro! Ali pa nisva Ze malo prekasna? Videla sem luc
v kocil«

»Ne, stara, ne,« je menil lisjak, »prekasna nisva. Zvezde so $e bele
in petelin je komaj dvakrat zapel. Kje pa ima$ otrotad?«

Lisica se je ozrla proti goScavi.

Potem sta se splazila pod skedenj in poiskala luknjo v kurnik.
Na parobku je bil medtem legel medvedek v travo in zadrnuhal.
Lisicke so se stisnile k njemu, premetena Malka pa mu je zlezla na
trebus¢ek in oprezala za materjo. (Se nadaljuje.)
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Ob prihodu novega leta

ilvestrov vecer, ki ga obhajamo ob sklepu vsakega leta, je dobil svoje
ime po papezu Siivestru 1. Tega papeza vidimo naslikanega kot
vratarja, ki stoji s klju¢i v rokah pred novim letom. Ta papez je ce-
sarja Konstantina Velikega na smrtni postelji krstil, to pomeni, da mu
je ob zadnii uri Zivljenja odprl pot v novo, posmrtno zivljenje. Zaradi
tega so najbrz imenovali po tem papezu zadnji dan pred vstopom v
novo leto.

Silvestrovo je zdruZzeno z vse mogocimi vrazami in obiéaji. Vsi
obicaji pa slone na veri, da more ¢lovek v tem veceru izvedeti to, kar
ga usodnega C¢aka v novem letu. Kdo 3e ni vlival svinca! Kako skriv-
nostne so oblike svinca, ko ga vzamemo iz mrzle vode. Ni¢ manj niso
razburljivi gorec¢i ko3cki sveé, ki gore in plavajo po vodi v orehovih
lupinicah. Cigava svetka bo najdlje gorela, kdo bo najdlje zivel? S
kakim pri¢akovanjem in strahom pogleda dekle o polnoéi v zrcalo, da
vidi svojega bodoCega Zenina! Po kmeckih hidah in shrambah in hlevih
se duh po kadilu razteza dolgo v no¢. Zunaj na zasneZenih potih pa
skripajo koraki kolednikov.

Lepo je Silvestrovo, polno lepote in skrivnosti.

Na zZalost se obicaji izgubljajo. V mestih so se umaknili hrupnim
veselicam in zabavam. Ali ¢im globlje pogledamo na dezelo, tem lepSe
navade sreCamo ob prehodu starega leta v novo.

Medtem, ko se pri nas obicaji na Silvestrovo izgubljajo, so se pri
nekaterih drugih narodih ohranili v nezmanjsani meri.

Najbolj slikovito obhajajo Silvestrovo in prve dneve v novem letu
na Japonskem. Japonsko Novo leto pade na isti dan kot naSe. Raz-
lika je le v tem, da je na Japonskem Novo leto prvi dan sedmerih
sledec¢ih praznikov. Vsak Japonec hoce doziveti Cas, ko se staro po-
slavlja in ko sprejmejo prihod novega leta z zvonjenjem vseh zvonov.
Za najveéje praznike v letu (t. j. prvih sedem dni v letu) se Japonec
pripravlia Ze v decembru. V tem ¢asu nakupi Japonec obleke in ce le
mogoc¢e novo hiSno opravo. Ti dnevi so posveceni CiS¢enju. Smrekove
vejice krase vse kote japonskih his. Smrekove vejice so prinaSalke
sre¢e. Nad vhodnimi vrati vise na tankih nitkah pomarance in jastog
(morski rak). Nitke so spletene iz samih sreo prinaSajogih rizevih
stebel in iz morske trave. Jastog pa znaci visoko starost.

Prva voda, ki se zajame na Novega leta dan, je voda, ki pomladi.
Vsa druZina se umije v tej vodi. Ta dan se vr3e obiski, prijatelji in
znanci se obiskujejo in se goste.

Na Japonskem je 1. januar dan pocitka. 2. januar pa je »dan veli-
kega zacetka«. Tega dne se lotijo prvi¢ uc¢enja v novem letu: gledaliski
igralci, pevci, Studenti in dijaki. Sedmi dan je konec sveCanosti. Smredje
se odstrani in sedmere rizeve juhe se pojedo. Te juhe prineso zdravie
za vse leto. Zato pa je treba, da se pripravijo s petjem in raznimi
coprnijami.
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Joza Herfort:
Prijatelji

no leto sem se¢ zgodaj preselil v gore. S ¢udno silo so me vlekle.
Nisem mogel ubraniti svojim Zeljam, vzel sem kup spisov in knjig
pa Sel. Samota gora mi je ¢udovito prijala, duh mi je bil svez, za delo
sem bil izredno razpolozen. Kaj bi tudi ne bil. Nihée me ni motil. O,
pa¢ — pticki! Vsako jutro me je sonce zvabilo pred koco, kjer sem na
leseni klopi pod cvetoco jablano prebiral spise in ¢rpal iz mrtve ¢rke
zivo znanost. Prvi me je pozdravil S¢inkavec s svojo bodro pesmijo,
za njim so prisle sinicke. Ne samo pet ali deset, to so bili celi roji!
Toda kmalu so bili vsi v parih. Ka-
ko so bili junaski, zlasti mali menis-
¢ki in ljubko pisane modre sinice.
Lep samcek je zbudil mojo pozor-
nost. Vedno se je sukal z druZico
okoli mene, $e potem, ko so druge
sinice ze davno odsle. Kaj neki ima,
sem si dejal pa pustil mrtve ¢rke in
opazoval zivo zivljenje. Kmalu sem uganko resil. Jablana je imela
malo duplo, to si je izbral drobni par za stanovanje. Poslej sta bila
stalna prijatelja, navadila sta se name in veckrat je, zlasti samdcek,
pokukal z vejice nad mojo glavo, kaj da sedim sklju¢en in buljim v
pomazan papir. No, tudi jaz sem hotel vez naSega poznanstva spreme-
niti v vez prijateljstva. Po koci sem lovil prve muhe, nasel tu pa tam
kakega ¢rva, pa ga nesel na mizo pod jablano. V zacetku je Slo bolj
tezko, kmalu pa se je mali pticek tako navadil na moj priboljsek, da
je ze cakal name. Cez kaka dva tedna sem stopil na mizo in pogledal
v duplo, ko ni bilo starih Se blizu. Sedem belih rjastopikastih jajcec
sta imela. Zacudil sem se Stevilu, a kako bosta vzgojila tako veliko
druzino? Obenem sem se pa veselil, kako bom lahko privadil stara in
mlade na krmo. Neko jutro sredi maja je bilo, narava je bila Cista,
umita, vsa v demantno lesketajo¢i se rosi; dale¢ na obzorju so stali
gorenjski velikani, mene so pa obdajali mogoé¢ni bukovi in jelovi goz-
dovi, ki so se vise umikali borovcu.

Par ¢rvov sem imel in nalovil nekaj muh, pa jih polozil na mizo
poleg knjig. Komaj sem zacCel Citati, Ze se je spustil saméek in vzel
¢rva, pa Se urneje zletel na drevo. Potuhnil sem se. Kmalu se je vrnil,
pa se ze dalj ¢asa zadrzal. Gledal sem ga. Uprl je v me svoje temnorjave
ocke in rahlo potrepetaval s svojimi temnomodrimi perotkami. Glavico
je imel krasno sinje modro, ¢elo in pas nad oé¢mi bel, od kljuna do
konca glavice se mu je vlekla ¢rna proga, grlo je imel belomodro, prav
tak vrat in lice, za to belino pa spet ¢érno obrobo, ki se je vlekla vse
do konca vratu. Nad komolcem je imel belo okence, hrbet zeleno-
moder, trebuh pa rumeno zelen. Se me je Zivo pogledal, potresel s érno-
modrim repkom in zletel h gnezdu.

Trije tedni $e niso minuli, ko so se otro¢icki speljali. Aj, je imel
stari par dela! No, tudi jaz sem jima pomagal! Ne samo ¢rve in mubhe,
Se meso sem jima sesekljal, le da sta urneje nakrmila mladicke. Kako
so bili pa vsi domaci! Kar po dva sta prisla k meni na mizo in trepetaje
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prosila hrane. Stari je priletel in jih vprico mene krmil. Lovec se je
¢udil in divil obenem; kaj tako lepega Se ni videl.

Oditi sem moral v ravnino. Lovec mi je obljubil, da bo sinicke,
moje otro¢icke, kot je dejal, pridno krmil in da jih bo privadil na zrno.
Nisem se motil, moz beseda je bil. Ko sem se priSel za boZi¢ smucat,
mi je ves zare¢ pripovedoval o mojih otro€i¢kih, ki mu jemljejo sonc-

nice iz roke.

Drugo jutro sem se res ¢udil in veselil, ko je prislo cel kup modrih

sini¢k h koci in sva ijih z loveem krmila — jemale so nama peske iz
roke.

Tako je bilo ono leto, ko sem se zgodaj preselil v gore in blizu
sonca in Boga ¢rpal iz mrtvih ¢rk Zivo znanost.

s

Tonéku je med boziénimi poéitnicami
preostajalo &asa. Ker je bilo dovolj
snega in ni mogel veé strpeti za pe&jo, si je
nataknil smué&i ter odhitel smudko oprem-
ljen na sneg. Za hiSo je poizkusil svoj prvi
smuk, ki mu pa ni tako uspel, kakor si ga
je on predstavljal. Kmalu se je prevrnil in
se ves zaril v sneg. Mama se mu je smejala,
ko je kobacal in racal iz snega, Toda z
nova se je Tonéek spustil v smuk, a je
zopet padel in nudil domaéim tako smesno
sliko, da je rekla mati oéetu: »Poglej, dve
nogi, dve roki, dve palici, dve smuci, vse
to se okrog vrti, kaj se ti zdi?« »To so
res ¢udne redi, pa da le kaj hujsega ni«« je
Zaljivo odvrnil dobri ocka.

Krii-kraf

Pika
Tonéek je obupano lezel iz globoke
jame ter si mislil: »Smuk pa res ni zamel«
Spomnil se je na Pikea v svojih sanjah. Slo
mu je kar na jok, ker je izprevidel, da bi
tudi radirka ne mogla izbrisati pik. Naj-
hujSe je bilo pa& vstajanje. Mislil si je: »Ce
bi bil zajéck, bi kar skotil.« Ker pa so se
mu krizale smuéi zdaj spredaj, zdaj zadaj,
pa je bil vendar zadovoljen, da ni imel
Stirih nog kakor zajéek.

MLAPI SMUCAR ¢

Ta prvi ponesreéeni smuk ga je zelo
utrudil. Ves moker znotraj in zunaj je pri-
capljal v vezo. Mama ga je brz vzela v
svojo oskrbo in kmalu nato je smuknil
pod toplo odejo ter sladko zaspal.

V vedernih urah je Ton&ka zbudilo iz
spanja glasno ropotanje in govorjenje, ki
je prihajalo iz veze. Smuéarji so prisli ter
prosili za prenoéis¢e. Tontka je minila vsa
utrujenost. Brz je bil na nogah. Pri ve&erji
je zvedel, da bodo smularji-dijaki prebili
poditnice v njegovi blizini, kjer jim bo
Ton&kov ole prepustil za nekaj dni svojo
bajto.

Ob prihodu so smuéarji v vezi videli
Ton&kove smuéke. Povabili so Ton&ka, naj
se gre drugo jutro z njimj smuéat. Fanti¢
je bil tega povabila zelo vesel in drugo
jutro je Ze pridno oral po snegu okrog
hise.

Tako je pri%el Tonek v dobro smu-
Zarsko %olo, ki pa je trajala le nekaj dni.
Zato se je fant z vso resnostjo oprijel po-
uka. Spoznal je, da gre zares in da ne sme
izgubljati &asa, Mozato je sledil pouku prav
po naértu: Najprej je vadil smuéarski
korak. Od kraja je dvigal noge kakor
storklja, pa je kmalu spoznal, da mora
drsati s smuémi po snegu ter si ¢ poma-
gati s palicama. Potisnil je eno smu¢ko na-
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prej, ne da bi jo dvignil od tal, drugo pa
je povlekel za seboj. S palico, ki je ostala
zadaj, se je mo¢no odrinil naprej. Izvajal
je dolge enakomerne korake, S sprednjo
nogo je napravil vselej globok izpad ter je
ostal v tem zagonu toliko &asa, dokler se
ni smudka ustavila; nato je potisnil drugo
nogo naprej itd.

Smucarskemu koraku je sledil obrat,
Ko se je obratal v desno stran, je zasadil
desno palico zadaj za desno smuéko, Desno
smulko je dvignil najprej skoraj navpi¢no
ter jo s konico zavrtel v loku na ven v
desno pa jo polozil vzporedno k levi smu-
&ki, Nato je dvignil ¢ levo smuko ter jo
prenesel nad konec desne smudke in jo
polozil k Ze obrnjeni smuéki.

f/\ i i

Smuéaraski korak Obrat Hoja v breg

Da bi dobil za smuk navzdol neko-
liko zaleta, je drsal preéno v breg ter se je
v par klju&ih vzpel na visino. — Spustil
se je v smuk. Zibajoé se v kolenih, se
je vadil v ravnotezju. Palice je drzal ob
strani kolen. Z lahnim podrsavanjem jih je
vlekel za seboj, ker ga je gospod Krmar
opozoril, da ni lepo, ampak celo nevarno
mahati z njimi okoli sebe. Na mali snezni
kopi je izgubil ravnotezje. Ker je vedel, da
bo padel, se je spustil kolikor mogoée na-
lahko na snezno odejo (manjSa nevarnost
poskodbe). Da bi vstal, je pritegnil smuci
moéno k telesu, se oprl na palici ter se
sunkoma pognal na noge.

Poieuni pastopni korak Smuk

Drugi¢ je stopal v breg v poSevno
postopnem koraku. Z vsakim ko-
rakom nekoliko gor in naprej. Ko je dvig-
nil gornjo smuéko poSevno gor, je obenem
dvignil tudi palici ter ju zasadil vzporedno
ob smulkah, Prenesel je tezo telesa na
zgornjo smuéko, spodnjo pa je pristavil
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vzporedno k zgornji. Opiral se je na robove
in na palice. — Ko je dospel na vrh, je
smuknil v nizkem poéepu in v predklo-
nu navzdol po bregu. Smudi so risale ozko
sled. Ena noga (krmarica) je tipala ved-
no nekoliko naprej. Teza je bila porazde-
ljena na obe nogi.

Raznozni korak Plug

Ako je hotel priti hitro in kar naray-
nost v breg, je rabil raznozni korak,
Konici smuéi je dal narazen, zadnja konca
pa skupaj, opiral se je na robove ter na
palice, da ne bi spolzel nazaj v dolino. —
Nato se je zopet v poéepu in v predklonu
(pravokotno na strmino) spustil v smuk,
Zibal se je v kolenih in glasno vriskal. To-
da, joj, bil je Ze blizu plota in je hotel
hitro zavreti. Zato je dal konici smuéi
skupaj, zadnja konca pa moéno narazen.
Tako je nastal plug. Da se ne bi smuéi
spredaj prekrizale, je mo&no pritiskal s
petami na vzven, s prsti pa notri ter vodil
smuéi ploskoma. Ko pa jih je okrenil le
malo na rob, se je skoraj popolnoma usta-
vil. To mu je bilo silno v3e&, &eprav je pa-
del tik pred plotom konéno vendarle na
nosek.

s

Po robn

e

Ploskoma

PluZni zavor je nato $¢ mnogo vadil,
ker je ta vaja temelj vseh smuskih
zavor,

P
Pluzni lok

Nepopisno vesel je bil Tonéek, ko se
je v lepih pluznih lokih gibal kakor
ka&a po bregu ter se spretno ogibal ska-



lam in drevju. Drsal je v plugu. Ce je hotel
zaviti na desno, je najprej levo razbreme-
njeno smudko ploskoma odrival na ven, na-
to pa jo je mo&no obremenil ter jo s peto
moéno pritisnil na njen zadnji konec. Z
desno lahko razbremenjeno smulko pa je
isto¢asno drsal za levo zavornico, da
se mu ne bi spredaj smuéi prekrizale. Na
isti nadin toda z drugo nogo je delal pluZni
lok v levo stran.

1%

- Tre

V desno

Ves dan je prebil Tonéek v snegu. Ko
je prisel domov, je hotel pojesti kaso z
loncem in Zlico vred, tako mu je $la jed
v slast. — Zveé&er je bila smucéarska 3ola.
Fantje so iz lepenke napravili umetni breg
ter so Tonlku razlagali s pomoé&jo dveh
ukrivljenih zobotrebcev razne smuske gibe.
Da bi si trdil telo, je v copatkih krepko
izvajal razne gibe trupa, rok in nog, ki so

mu jih pokazali njegovi prijatelji. Eden iz-
med tovariev je igral na orglice, Tonéek
in njegov vaditelj pa sta po taktu poska-
kovala zdaj levo, zdaj desno, zdaj gori,
zdaj doli, eden, dva, tri, &tiri, hop, dvs,
hop dva, tralala, Tonéek je po tej telo-
vadbi postal proZen kakor pajac na vrvici.
Jedel je za tri in spal ko polh vse no&i.

Tonéku so prehitro potekli dnevi, ko
se je dri¢al v druzbi dobrih smuéarjev. Od-
hajali so zopet v dolino v 3olo. Slovo je
bilo kaj ganljivo. Tonéek je jokal, z njim
pa so se solzile tudi ledene svecke na stre-
hi, ki so se topile v toplem soncu. Da bi
ga potolazili, so mu odhajajoéi prijatelji
podarili nekaj preostalih smugkih ma?, ker
so vedeli, da jih Tongek v gorah ne more
dobiti. Mati so dali smularjem za popot-
nico Stru¢ko pristnega bohinjskega surove-
ga masla in so rekli, da tudi taka maZa
smuéarjem ne Skoduje. Za slovo so se 3e
slikali, se prav prisréno poslovili ter si Ze-
leli veselega svidenja v prihodnjem mesecu.

Sicherl Janko.
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.Morska hla¢a“

ali »vodni smrk« je zanimiv naravni pojav,
ki ga opazujejo kdaj pa kdaj tudi v nasih
obmorskih krajih, zlasti v najbolj juZnem
delu jugoslovanskega Jadrana. So to ogrom-

W T

ni zra&ni vrtinci, ki se spusfajo kakor slo-
novi rilei iz oblakov na morsko povriino,
kadar se me3ajo razliéni vetrovni toki. S
silnim Sumenjem se vrtinlijo naprej in Se-
sajo vodne mase iz morja pod oblake,
dokler se pod nevidnimi silami ne razpo-
&ijo. Gorje ladji, ki jo pograbi taksen rilec!
Njegova pot gre neredko tudi preko oblju-
dene kopnine in potem je razdejanje seve-
da $e veéje. Najtezje stvari, vozove, strehe
hi§, drevesa utegne vrtinec dvigniti ve& sto
metrov visoko in jih potem =zaludati na
zemljo dale¢ od njihovega prejinjega me-
sta. Pri nas so vrtinci s takino silo, hvala
Bogu, sicer zelo zelo redki, toda v Ameriki,
okrog Japonske, ob obalah vzhodne in juz-
novzhodne Azije se primeri vsako leto po
ve¢ vrtincev, ki potujejo z neznansko brzi-
no po veé tisoé¢ kilometrov dale&, uniéijo
na tisole &loveskih Zivljenj, potopijo ne-
iteto ladij, podirajo gozdove in cela mesta.
Gotovo ste ze kaj slisali o teh »tornadih«
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in »tajfunih«, kakor jih imenujejo prve v
Ameriki, druge v Aziji.

Znan ljubljanski fotoamater je imel iz-
redno srefo, da je takinega, bolj pohlevne-
ga brata tornadov in tajfunov ujel na foto-
grafsko plos¢o pri Sv. Stefanu, juzno od
Budve. Tudi s tem »pohlevnim« vodnim
smrkom bi ne bilo dobro seznaniti se na
morju osebno, saj je dobro videti, kako
visoko dviga vodo tam, kjer se dotika
morske povriine.

Meteor je povzroéil potres

Pred kratkim so ob&utili v severnih
krajih precej hud potres. Kot poroéajo
listi, je potres povzroé&il velik meteor, ki
je padel na Gronlandijo.

Na zemljo je padlo Ze ve& prav veli-
kih izpodnebnikov. Lani je padel velik me-
teor blizu Lisabone v morje. V Bacubintu
v Mchiki so dvignili 50.000 kg tezak Zelezni
meteorit, v Canon-Diabu v Orizoni je silen
meteor pri padcu izvrtal v zemljo 130 me-
trov Siroko Zrelo. Ali vsi ti meterorji so
majhni v primeri z meteorjem, ki je padel
na zemljo 30. junija 1908. leta v Sibiriji v
blizini reke Jenisej. Ruski udenjak Kulik,
ki se bavi Zze dolgo s tem meteorjem, je
zbral o njem zanimive podatke,

Po odklonu magnetne igle je ugotovil,
da tehta glavni drobec, ki se je zaril ved
sto metrov v zemljo, najmanj 500 milijo-
nov kilogramov. Padal je s hitrostjo 70 km
na sekundo. Padec meteorja je povzroéil
tak zra&ni pritisk, da so ga zabelezili apa-
rati Se na tisoc¢e in tisoce kilometrov da-
le¢. Na povrsini 1000 kvadratnih kilome-
trov je pritisk unigil vse gozdove. Grom so
slizali 2000 kilometrov daled. Sunek pa so
ob&utili Se celé pri nas kot lahek potres.

Ozemlje, kamor je meteor padel, je 3e
danes, po tolikih letih, oZgana pui&ava.

Pritisk in Zarefe mase so unidile vse
¥ivjenje dale&é na okoli. Kjer se je glavni
drobec zaril v zemljo, je nastalo ve¢ kilo-
metrov Siroko Zrelo, okrog katerega se ko-
pitijo 30 do 40 metrov visoki zemeljski
skladi. Zdaj poskuSajo priti Rusi do tega
meteorja, ki predstavlja s toliko milijoni
kilogramov najboljSe kovine neprecenljivo
vrednost.



Leto nesreé

letodnjem boZzitu se je strahovita vest
razdirila po vsem svetu:

V noéi pred svetim vederom sc je ko-
maj 25 km od Pariza pripetila Zelezniska
nesreda, kakrine ne pomni svet. Ekspresni
vlak se je zaletel v drug stoje&i brzovlak
in ga zdrobil. 217 oseb je bilo pri tem ubi-
tih, nad 300 pa ranjenih. Vzrok nesrede je
bila gosta megla in signalne naprave, ki ni-
so delovale. Strojevodja drvecega ekspresa
je zapazil signalne luéi stojecega vlaka Sele,
ko je bil le 20 m od njega oddaljen. Ker
je vlak drvel s hitrostjo nad 100 km na
uro, ni mogel vlaka ustaviti, tako da se je
veliki stroj zaletel v vozove stojedega vlaka
in jih dobesedno zdrobil. Sele tik pred
strojem drugega vlaka se je ustavil. V sto-
jeéem vlaku je bilo nabito polno potnikov,
ki so bili namenjeni domov za bozid.

O¢&ividei, ki so nesreto preziveli, pripo-
vedujejo pretresljive dogodke, ki jih ne
bodo pozabili vse Zive dni.

Deset minut po nesredi je stopil ves s
krvjo oblit moz v sobo postajenadelnika
najblizje postaje. Izrekel je besedo: »stras-
nol« in se nezavesten zgrudil na tla. Med-
tem, ko so se uradniki brigali za moza je
postajenadelnik zaslutil nesrefo in zdirjal
ven. Ni dolgo tekel, ko je Ze zaslisal pre-
tresujofe klice na pomo&. Kmalu je stal ob
strtem vlaku. Bila je popolna tema, ker
so bile razbite vse ludi obeh vlakov. Koli-
kor je bilo Se zdravih ljudi in laZe ranje-
nih, so v naglici zbrali lesene dele razbitin
in zakurili velik ogenj, ki je po3astno raz-
svetljeval zme&kana trupla mrtvecev in po-
samezne ude ponesrefencev, ki so lezali
vse povsod ob progi. Marsikdo pa se je
onesvestil ob pogledu na grozote, ReSeval-
na dela so bila silno tezka in jih je oviral
posebno hud mraz. Bilo je 8° pod niélo.
Neka tezko ranjena Zenska je morala nad
Stiri ure &akati zagozdena med razvaline,
preden so jo mogli reiti.

Posebno obéudovanje je Zel neki pre-
prost pomor&ak, ki si ni pustil obvezati
svoje tezke rane, temveé je pomagal rede-
vati ranjence do jutra. Sele proti jutru je
nezavesten padel na tla in so ga morali

odnesti v vlak, ki je pridrvel iz Pariza na
pomoé,

V ponesreienem vlaku je izgubilo Ziv-
ljenje mnogo Solskih otrok, ki so hoteli do-
mov k Bozi¢ku. Ob razvalinah vlaka so vse-
povsod lezala razna boziéna darila, umetne
punéke, knjige in razne igrace...

V letu 1933. je bila Francija posebno
prizadeta po Zelezniskih nesrecah. Junija
meseca se je iztiril izletnidki vlak, ki vozi
iz Pariza v Nantes; nesreta je zahtevala
14 mrtvih in 100 ranjenih. Oktobra meseca
je ekspresni vlak Cherbourg-Fariz sko¢il na
nekem mostu iz tira in lokomotiva s tremi
velikimi vagoni je padla 10 metrov globoko
v prepad; mrtvih je bilo 40, ranjenih pa
nad 100 potnikov.

Ali tudi v drugih drzavah so se pripe-
tile v minulem letu tezke Zelezniske nesre-
¢e. Ze koj januarja meseca je v Rumuniji
zavozil brzovlak s polno brzino v osebni
vlak, ki je stal na progi poln potnikov. Pri
reevanju so nasli 8 mrtvih in 12 hudo ra-
njenih. Posebno pretresljiv je bil pogled
na mater, ki so jo potegnili mrtvo izpod
razvalin: e v smrti je kréevito stiskala k
sebi mrtvega otroka. Skoro isto toliko
mrtvih in ranjenih je zahtevala Zeleznitka -
nesreda ekspresnega vlaka v Nemdéiji na
progi Berlin-Stuttgard. Osem mrtvih otrok
in 20 nevarno ranjenih je zahtevala Zclez-
niska nesre¢éa blizu Poznanja. Dva vlaka
sta tréila drug v drugega. Najbolj je bil
razbit vlak, v katerem so se peljali otroci
v Solo. S

Poleg Zeleznidkih nesre¢ zaznamuje I
1933. mnogo letalskih. Tu smo bili tudi
Slovenci moé&no prizadeti. Kdo se ne ve
spominjati &rnega dne naSega letalstva sep-
tembra meseca, ko je letalo »Golijat« tre-
§&ilo v zid in pokopalo pod seboj vse ljudi,
ki so bili na njem. Tezka letalska nesreca
se je zgodila na Angleskem marca meseca.
Nad belgijsko obalo se je vnelo potniiko
letalo in strmoglavilo na tla, Mrtvih je bilo
15 potnikov. Najvefja letalska nesreéa pa
se je pripetila 4. aprila na vzhodni obali
Amerike. Tu je silovit vihar treséil v morje
najvedji ameridki vodljivi vojaski zrako-
plov »Akron«. Na krovu je bilo 78 mo%,
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med njimi tudi poveljnik vsega ameriskega
zrakoplovstva, Le trije so preZiveli nesre-
&o, vsi ostali so nadli smrt v morskih va-
lovih, .

Razen nesred na morju, v rudnikih ter
pozarov, nam je leto 1933. poslalo ¢ mno-
go drugih katastrof. Posebno je nadim kra-
jem prizadela veliko gorja pomladanska
povodenj. Vse slovenske reke so prestopile
bregove in unidevale polja in travnike, od-
nadale hise in mostove. Skoda je §la v mili-
jone. Posledice se poznajo 8¢ danes.

Se bolj pa je bila prizadeta po povod-
nji gosto obljudena Kitajska. Avgusta me-
seca je reka Huangho v svojem dolnjem
teku preplavila ozemlje 450 km na siroko.
Cele vasi so izginile s povrija in nad 50.000
ljudi je naslo smrt v valovih.

Tudi v Indiji so ob koncu septembra
doziveli velikanske povodnji. Zaradi po-
vodnji so tam izbruhnile nalezljive bolezni
in je za kolero umrlo nad 9.000 ljudi. Po-
vodenj pa je porusila nad 7.000 hi%, tezko
poskodovala pa nad 20.000.

Lanskemu letu tudi potres ni prizane-
sel. Najhujie je bila prizadeta Japonska
marca meseca. Na otoku Hongo so bila vsa
mesta ve¢ ali manj porufena po potresu.
Kar ni unidil potres, je uni&il ogenj ali pa
so preplavili morski valovi, ki jih je potres
dvignil. Nesreéa je zahtevala 2553 mrtvih
in pogredanih, ranjencev pa so nasteli 3338.

Par dni za tem je potres obiskal juzno
Kalifornijo. Zaradi potresa so se¢ tam vneli
petrolejski vrelci ter so poéile vodovodne
cevi, da je voda vdirala v hi¥e in izpodko-
pavala temelje. 135 ljudi je oblezalo mrtvih
pod rudevinami hi§, ranjenih pa je bilo veé

tisod. .

Ni¢ manjse gorje niso zapus&ali viharji,
koder so divjali. Na Japonskem je silovit
tajfun uni¢il otok Sikoku ter pokon&al vse
ribiske ladje, ki so bile na odprtem morju.
2000 ribic¢ev se ni ve& vrnilo z morja, Tudi
velik parnik je postal Zrtey tajfuna,

Tik pred boziéem je v Indiji divjal
strahovit vihar, ki je ubil nad 300 ljudi.

Se¢ mnogo drugih manjsih nesre¢ nam
je prineslo leto 1933. Po svetovni vojni ni
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¢loveStvu Se nobeno leto prineslo toliko
gorja in hudega, Nesre&a za nesrefo je
obiskovala deZele, kriza je dosegla svoj vr-
hunec, beda je razsajala po mnogih pokra-
jinah sveta, neredi in upori so zrahljali te-
melje najtrdnejiih drzav. Toliko gorja je
prineslo I, 1933. raznim krajem sveta, da so
nase lastne nesrede majhne v primeri z ne-

sre¢ami drugod.
- .

Tudi I. 1934. se je pri¢elo z nesredami.
Najvecja se je pripetila v Duchcovu na
severu Ceskoslovaike repubilke, Tam je
drugi najvecji severnoceski premogovnik,
ki zaposluje 400 rudarjev. Vsak dan so
izkopali do 180 vagonov prvovrstnega pre-
moga, V tem rudniku je prve dni januarja
nastala eksplozija in v glavnem rovu je
nastal pozar, ki je zahteval 132 &loveskih
zrtev. Nepopisna je Zzalost vdov in sirot.

Miklavzeva zbirka otrok

raljevska banska uprava je letos pozva-

la vse %ole, naj za MiklavZza nabirajo
med sabo prispevke za gladne otroke v na-
Sih rudarskih pokrajinah. Veliko 3ol se je
odzvalo temu pozivu in otroci so zadeli
med seboj tekmovati, kdo bo bolje poskr-
bel za pomo¢i potrebne bratce. Uspeh tega
tekmovanja je bil razveseljiv, saj je trbo-
veljska obdina prejela od %ol skoro 23.000
Din. S tem denarjem bo ob&ina prehranila
najpotrebnejSe otroke, da ne bodo telesno
zaostali in da bodo laZe ter s hvaleznostjo
v srcu prenesli tezke &ase,

Nepismenost na Primorskem

Prcdcn so Jugoslovani na Primorskem pri-
padli Italiji, je bil njihov najveéji po-
nos, da ni bilo med njimi skoro ¢&loveka, ki
bi ne znal pisati in brati. Pod Italijo pa se
je nepismenost med nadimi brati onkraj
meje tako razpasla, da je sedaj dosegla isto
stevilo kakor v Juzni Italiji, kjer je ne-
pismenost tako rekoé doma. Primorje steje
978.942 prebivalcey, od teh so v zadnjem
¢asu nadteli 107.804 nepismenih! Torej nad
11 odstotkov!

Tako je v Italiji, kjer se vedno pona-
jajo s svojo 2000letno kulturo. Bog nas
varuj take kulture!



ONRONIKIA

6. vprasanje: Iz javorovega lesa sem
napravil okvir in ga hotel poslikati z vode-
nimi barvami, pa so se mi barve tako raz-
livale, da sem moral slikanje opustiti. Ali
se rabijo za slikanje na les poschne barve?
Kaj naj napravim, da bom lahko poslikal
okvir? Prosim pojasnila. Ivan.

Odgovor: Dragi Ivan! Seveda se da
slikati na les z navadnimi vodenimi barva-
mi, pa 3¢ prav lepo, samo les je treba pri-
praviti za to. Videl si na svojem okvirju,
kako se barva razliva in razleze po lesu,
kakor tinta po pivniku. Gotovo si pa tudi
takrat, ko si odstranjeval barvo, opazil, da
je 8la barva tudi v globino in Se precej
globoko. Les ima namre¢ vse polno drobnih
luknjic ali celic (por), po katerih vsrkava
vodo in druge tekodine. Ko je bil les Se
ziv, je po tch celicah in vlaknih vsrkaval
hrano. Ce n. pr. postavid kos suhega lesa
z enim koncem v tekoéino, bos opazil, da
se je tckolina razlezla stasoma po vsem

DIHIVAVINIICGA

kosu in ne samo tako visoko, kolikor stoji
les v tekoéini. Ta luknjicavost lesa nam
tudi nagaja pri slikanju na les. Pa tudi
stene celic se napno, kakor hitro pride
mokrota do njih, in si zato prav gotovo
opazil, da ploskev okvirja po slikanju ni
bila vet tako lepo gladka kakor prej. Te
celice moramo pred slikanjem s ¢em napol-
niti, ker le na ta nadin zabranimo zalivanje.
Napravimo sledeée: Ko smo predmet izgo-
tovili, ga najprej dobro ogladimo s stekli-
tim papirjem (stekliti papir, napacéno ga
imenujejo steklen papir je precej mo-
¢an papir, po katerem je z nekim lepi-
vom pritrjen steklen prah. Po debelosti
steklenih zrnc na papirju se tudi
Stevilka, ki je na vsaki poli steklitega pa-
pirja oznaena. Decbelo zrnati st. papir
ima S§t. 5, prav drobno zrnati pa 00 (dve
nicli). Med 3t. 5 in 00 je pa postopoma

ravna

vedno finejSe zrnati papir. Cena pole st.
papirja je Din 0°50. Stekliti papir ne sme-
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mo zamenjavati z smirkovim papirjem, ki
je posut s smirkovimi drobci ter urcjen
tudi po Stevilkah, je ¢rne barve, na tkani-
nasti podlagi, je precej draZji (pola Din
1'50) in sc rabi za &iS¢enje in oglajanje ko-
vinskih predmectov). Les ogladimo najprej
z ostrejSim, potem pa 3¢ z drobno zrnatim
ali zelo obrabljenim steklitim papirjem. Ko
je povriina predmeta Ze povsem gladka,
potegnemo po njej z mokro v voedi napo-
jeno krpo, ker se stene vlakenc v lesu
napno, postane prej ze gladka povrSina ma-
homa zopet hrapava, Preden pa voda izhla-
pi (pravimo se posusi) podrgnemo in ogla-
dimo predmet zopet s finim steklitim pa-
pirjem. Oglajamo pa toliko casa, da je po-
vrsina suha in ¢e potegnemo z mokro krpo
Se enkrat po njej, zapazimo, da ne postane
ni¢ ve¢ hrapava, ampak gladka. Stene ce-
lic, ki so izstopile, smo namre¢ odstranili
in le Ce nisi dobro ogladil, se vlakenca zo-
pet dvignejo in pokvarijo gladkost. Seveda
jih moras potem 3e enkrat odbrusiti.

Tako gladko ploskev je treba pripraviti
za slikanje t. j. zapreti je treba luknjice, da
ne bodo vpijala barvo. V majhen lonéek
nalij par prstov na visoko vode, vanjo de-

ni pol ploscice bele Zelatine (o Zelatini
glej pojasnilo v 2. §t. N. R.) ter pristavi
lonéek k ognju, da sc razgreva in zavre.
Pazi, da se Zelatina dobro razpusti in ne
prime dna, zato meSaj s paléico! Ko je Ze-
latina raztopljena, jo nanesi z mehkim &i-
stim Copitem na les. Na lesu se o nane-
Seni Zelatini ne sme ni¢ poznati — ne sme
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biti nikakrsnih lis ali celo madezev. Ko se
nanos posusi (Cez par ur) bo§ brez skrbi
silkal po lesu, kakor po papirju. Ce je bilo
v raztopini premalo Zelatine, se bo barva
po lesu Se nekoliko razlivala — namaZi les
Se enkrat. Najbolje je, ¢e si obenem s
predmetem, ki ga mislis slikati, namaZe$
tudi koS¢ek oglajene deStice enakega lesa
in poizkusiS najprvo na tem, e si dovolj
napojil les z zelatino. Bolj natanénih navo-
dil ti ne mcrem dati in jih tudi ni treba,
ker se mora pa¢ s poizkusom ugotoviti, ¢e
je les dovolj napojen. Vsak les ima dru-
gatna vlakenca in je zato pri trdem lesu
potrebno manj — pri mehkem pa veliko
ved zelatine, da zamasSimo celice.

Risbo za okrasek mora$ pa Ze prej na-
risati na papir, ker le tako bo delo ¢edno
in lepo izpadlo. Iz lesa tudi z najboljso
radirko tezko izbriSe§ svinénikove &rte, za-
to prenesemo rajsi dobro izdelano risbo s
papirja na les. Pri tem prenosu, ki je sicer
prav preprost in lahek, se zgodi veclinoma
dosti nepravilnosti, ki potem zelo otezko-
Cajo nadaljnje delo. Mislim, da ne bo odvec,
¢e ti tudi v tem oziru dam nekaj navodil.
Na les. kakor tudi na kak drug material
(snov), s¢ prenasa risha na veliko nadinov,
Najpreprostejse je, ¢e zadnjo stran risbe
namazes z grafitom t. j. z mehkim svinéni-
kom gosto precrtavaj zadnjo stran in te
érte z prstom razmazi. Nato polozi risbo z
namazano stranjo na dolo¢eni prostor (kjer
hoteS imeti prenos) ter s precej trdim
svinénikom prevledi obrise (konture), na
belem lesu se ti bo risba dobro poznala,
Ce bi imel pa temen les ali kak drug te-
men predmet — beS moral pa zadnjo stran
risbe namazati s kredo. Mesto grafita upo-
rabis lahko tudi oglje — mesto krede tudi
kako suho barvo. Risba ne sme biti na
predebelem papirju, ker bi moral potem
preved pritiskati, ko bi kopiral in bi se
prenos slab3e poznal.

Drug precej enak in 8¢ bolj prakticen
nadin kopiranja (prerisanja) je, ¢ namaze$
kos tankega papirja z grafitom, kredo,
ogljem i dr. ter ga podklada$ pod tisto
mesto na risbi, katero hole8 prerisati. Pri
tem delu mora$ paziti, da se risba ne pre-
makne in jo mora$ zato obteziti ali kako
drugace pritrditi. 'V trgovinah prodajajo



razne kopirne papirje, od katerih je pripo-
rodljiv le suhi grafitni papir, ki ne maze
preved in ne puséa madezev. Modri suhi ali
oljnati (mastni) kopirni papirji niso upo-
rabljivi za naSe delo, ker se plavilo pray
tezko spravi iz lesa.

Ako pa hoted prenesti eno in isto risbo
na kak predmet po veckrat, potem napravi
sledede: Na moénem papirju zrisano risbo
preluknjaj po vseh potrebnih &rtah s tanko
Sivanko (zatakni jo z debelejsim koncem
v koS&ek lesa) ali kako drugo ostro konico.
Risbo poloZi najprej na kos blaga in ce je
blago pretanko in so luknjice premajhne,
zgani blago, da bo 3la Sivanka bolj globoko.
Luknjice moras vbadati drugo tik druge, Ker
¢im bolj skrbno bos risbo preluknjal, toliko
natan¢nejso risbo bos imel. Ko bo vse pre-
luknjano, obrni papir in z drobnim steklitim
papirjem nalahko podrgni po vzboklinah,
ki jih je naredila Sivanka pri vsaki luknji-
ci — s tem si zabranil, da s¢ luknjice ne
zapro, ko tol&e$ in pritiskad nanje s culico.
Preluknjano risbo poloZi na zahtevano me-
sto in potegni ali malo potolci po njej s
culico, v katero si dal zdrobljenega oglja.
Skozi luknjice gre ogljeni prah in obstanc
na lesu, kjer se ti risba prav dobro odtis-
ne. Ker se te pikice prav rade zbriSejo (Ce
je prav gladka ploskev, jih kar odpihnes)
zato skrbno potegni s mehkim svinénikom
po njih,

Za slikanje uporabi navadne vodene
barve in &e¢ mogole ne pregoste, da se vi-
dijo skozi barvo 3¢ zile lesa (struktura le-
sa). Z gostejSo barvo se pa laze izvleéejo
ostre konture. Ce bi ti ulel Copié preko
risbe, poizkusi obrisati barvo s suho, &isto
krpo, ali pa jo, ko se barva posusi, previdno
oddrgni z ostrim nozem (strgaj le v smeri
lesnih Zil). Z belo barvo nikar ne slikaj na
les, ampak beline rajdi izpusti — slikamo
tako veCinoma na beli javorjev les, ker na
drugih lesovih barve ne pridejo tako do
veljave. Prav poschno Ti priporoéam posli-
kanje igrack, kakrdne vidi§ na prvi dana$-
nji sliki. Na njih prav nazorno vidis, da se
da na les prav tako slikati kakor na papir.

Na drugi sliki so na predmetih iz ja-
vorjevega lesa uporabljeni narodni orna-
menti, ki jiii gotovo Ze poznad iz 3ole.
Srcki, roze in nageljni so rdeéi (vzemi ci-
nober), zvoncki so modri (ultramarin), ste-
beleca rjava (Zgana sicna), listi pa temno-
zeleni (cinober zelena). Lahko mi verjames,
da poslikani predmeti izgledajo prav éedno.

Na kroZniku (2. slika) je upodobljen
petelinji boj: na sliki vidi§ kako natanéno
se da slikati na les in se barva ni¢ ne raz-
liva.

Seveda pa s poslikanjem stvar Se ni
gotova. Barve je treba zaiCititi proti vlagi
in drugim Skodljivim vplivom (samn pomi-
sli, kako bi izgledal tvej okvir, ki ga bod
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s trudom poslikal in bi kdo ponevedoma
potegnil z mokro cunjo po njem — gotovo
bi bilo mnogo jeze in tudi solza). Zadcitimo
pa take slikarije s polituro ali z lakom. S
politiranjem je pri takih stvarch prav po-
sebno veliko dela — zato jih raje lakira-
mo. Vsaka ploskev, katero hotem previedi
z lakom, mora biti lepo gladka, &e ne, ne
dobim lepe sijajne gladine. Lakiramo po-
najve¢ z oljnatimi laki, ki so napravljeni
(skuhani) iz posebnih smol in olja. Laki
imajo ponajve¢ ime po smoli, iz katere so
n. pr. Kopalov lak, damarov lak itd., in se
nanasajo s copi¢em. Cena je zelo razlitna
glede na kakovest in trajnost, 1kg velja
10 do 50 Din in 3¢ veé. Vsi laki, ki se tre-
nutno posuse, kakor ckspresni lak, bliskov-
ni lak, niso dosti vredni in obdrZe sijaj
le kratck ¢as. Na zelo dobrem glasu so
angleski laki, ¢ctudi so zveline prav dragi.
Dober lak sc susi 24 do 48 ur. Za
okvir bos kupil par dkg kopalovega laka

SVOj

2 do 4 Din — seveda bos s to mnozino
lakiral lahko Se kake druge predmete,
ampak manj$o mnozino neradi dajo v pro-
dajalni, S &istim &opi¢em namazi lak po
okvirju ter ga ne razvleci preveé. Paziti
mora$, da bof lakiral v takem prostoru,
kjer ni prahu in tudi lakirani okvir polozi
na brezpradni prostor, ker se prah vsede
na lak in pokvari ves lep sijaj. Po dveh
dnch, ko bo lak dobro suh, lakira$ lahko
Se enkrat, ¢e je les preved vpil lak in se ne
sveti dovolj. Pred drugim nanosom laka
oddrgni ploskev narahlo z obrabljenim finim
steklitim papirjem. Da je lak res suh,
spozna$ po tem, da se ti prst, ki ga pre-
vidno polozi§ na ploskev, prav ni¢ ne pri-
jema in tudi na laku se ne sme pokazati
nikak madeZ (odtis).

Upam, da sem ti stvar razlozil na-

tancno in ti Zelim veliko uspeha.

A. Novak.

Prakti¢na uporaba narodnih vezenin
Brisaéa z belokranjskimi motivi

Vsak narod je ponosen na svojo na-
rodno umetnost, ki je vzrasla in se izobli-
kovala iz njega. Vzbuja mu narodnostni
¢ut in pri¢a o njegovi kulturi v preteklosti.

Take umetnine so tudi narodne veze-
nine. Po pestrosti, obliki in izvedbi se nage
narodne vezenine odlikujejo pred mnogimi
drugimi. Z njimi krasimo razne predmete
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tudi sedaj, kot v preteklosti, ker so ti vzor-
ci tako lepi, da radi svoje lepote niso ve-
zani ne na ¢as ne na modo.

Prav praktiéno so uporabljeni na sliki.
Brisade so izvezene z belokranjskimi motivi
v tkalnem ubodu.

Najprimerneje je domale platno, ki ga
imajo Se v marsikateri kmetski hisi,

Brisaga je Siroka 50 cm in dolga z re-
sami vred 125cm. Ta mera pa se lahko
tudi izpremeni.
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Vzoréek (slika 2) je izveden v dveh
barvah. Crte zaznamovane s Stevilko 1 so
rde&e, s tevilko 2 pa modre. Vsak kvadrat
na risbi pomeni 3 nitke v dolzino in 3 nitke
v vidino tkanine. Pri &rtkanih kvadratih
tee nitka, s katero vezemo, na licu dela,
pri praznih pa na narobni strani kot kaze
vzorec. Ker lezi nitka enkrat zgoraj drugic
spodaj in sli¢i delo tkanju, se imenuje ta
nadin dela tkalni ubod.

Sredina motiva mora priti v sredo bri-
sate kakih 20—25cm od spodnjega roba.
Prejico (DMC &t. 16) narezemo na 5cm

daljse konce kot je Sirina brisaée in puséa-
mo pri vsaki vrsti in na obeh konceh po
2'/:em dolge kon&ke.

Najpazljiveje moramo delati prvo vr-
sto, ki je najtezja. Glavno je pravilno
itetje po predlogi.

Na brisa¢o lahko uvezemo veé bordur.
Predloge za nje dobite v Si€evi zbirki belo-
kranjskih vzorcev, ki jih imate gotovo na
soli.

Ko so izvezene bordure, napravimo na
obeh daljsih straneh ozek rob. Vanj po-
tisnemo s Sivanko konéke nitk, predijemo
s strojem ali na roko.

Naposled 3e rese! V Sirini 15¢cm na
obeh konceh izpulimo vse nitke, ki tedejo
poéez. Iz nitk po dolgem pa vozlamo rese,
kot kaZe risba Stev. 3.

Grumova.

Op. urednitva: Za razne vzorce se
obrnite na uredniStvo »NaSega rodac.

VI AD [\

Kako smo lovili ribe

eCkrat sem Ze Sel z bratom in prijate-

ljem lovit ribe v Ljubljanico in v Sa-
vo. Odvezali smo ¢oln in vstopili vanj.
Na cno stran C¢olna smo nabrali mrezo,
ki je bila 60 m dolga, Siroka pa 2—3 m.
Na spodnji strani mreZe je bilo privezano
kamenje, na vrhu pa pluta. Pluta je pla-
vala po povriju vode, kamenje pa se je
plazilo po tlech. Tako ni mogla uiti no
bena riba. Navadno smo se odpeljali k
Crnuskemu mostu. Eden je stal na bregu
in je drzal vry, ki je bila privezana za
mrezo. Midva z bratom pa sva s Colnom
naredila velik lek po vodi. Potem pa sva
zavozila h kraju. Nato smo zaleli pocasi
potegovati mreZzo iz vode. Ce je mreza le-
po tekla in ¢e je Slo po sreci, smo nalovili
do 8 k¢ rib na enkrat. MreZzo smo vrgli
Se veckrat. Za colnem smo imeli privezan
¢olni¢u podoben zaboj, v katerega smo za-
pirali ribe, da so ostale Zive. Tak zaboj
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se imenuje »poltar«. Ko smo sc¢ vrnili do-
mov, smo imeli po 40—50 kg rib. Seveda
to ni bilo vedno. Ko pa smo prisli domov,
smo spekli nekoliko rib in smo jih pojedli.
Jerneje Ludvik, Sv. Peter p. Moste.

Dragi ,Na§ rod“!
Preljubi ti otroski list,
jaz Citam Te res rad,
kjerkoli se prikaZe$ mi,
Te moram koj prebrat.
Te kitice skoval sem jaz
in sem premidljeval,

kaj s to bi storil pesemco,
kako bi jo koncal.

Na um mi pride misel ta:
»Kjer list »Nas rod« sc tiska,
tam tudi Se za pesem to
bo najbrz kaj koti¢ka.«
Sedaj pa ne utegnem vec
in tudi ve¢ ne znam,

a vendar sem lahko vesel,
da kar tako koncam.

Pintari¢ Franjo,

vi§ja nar. Sola v OrmoZu. Z

Dragi tovaridi in tovarisice!

(Govorila na sestanku PJS v St. Janzu
na Vinski gori, dne 15. nov. 1933.)

Podmladkarji Jadranske straze imate
dolZznost ljubiti morje. O tem imam tudi
nastopno predavanje. Mnogi Elani naSega
ustanovljenega drustva gotovo povsem ne
vedo, kakSen pomen ima morje za nas.
Morje je izraz lepote, izraz bogastva. Brez
morja bi bili mi Jugoslovani veliki reveZi.
Na kratko reeno, na§ Jadran nas redi, Zi-
vi. Koliko bede, siromastva, brezposelnosti
bi ob&util nas lepi narod, ako bi se nascga
Jadrana polastil kruti Lah ali drugi nas na-
sprotnik. Gorje, stokrat gorje! Ali mi Ja-
drana ne damo. Zato je postavijena Ja-
dranska straza, da veepi Ze mladini ljube-
zen do naroda oziroma do naSega morja.

Ljubezen mora delati neumorno, da dose-

zemo, kar Zelimo. Menda ni Sole v nadi
drZavi, da bi ne imela ustanovljeno drudtvo
PJS. Morje nam daje veliko dohodkov ze
s soljo in z morskimi ribami. Ako ne bi
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imeli morja, bi trgovstvo in promet v nasj
drzavi popolnoma propadla. Ako bi morje
videli, bi natanéneje razumeli pomen mor-
ja. NaSa drzava ima tudi lepe parnike, ki
plovejo po morjih in vriijo promet. Nasi
sovrazniki so nam zavistni, ker imamo na$
lepi Jadran. NaSe morje privabi poleti tudi
mnogo letoviséarjev, celo iz tujih drZav, da
se na morju zdravijo. S tem si nasa drZava
pridobi mnogo denarja. Da boste vi Pod-
mladkarji JS natan¢neje razumeli pomen
morja, naj se po mojem mnenju vrie pogo-
sta predavanja o morju. Posebno pa se naj
za to briga odbor. Ako pa te naloge ne bo
izvrieval, se Ze zdaj opozarja. Da boste
vrli Podmladkarji JS, izvrsujte nalogo, ki
vam je naloZena. Ako si pravi ¢lan, Cuvaj
nase morje! Da boste pravi Podmladkarji
JS, morate poznati vaZnost in korist morja.
Ljubi nad narod in lepi Jadran! Pozdrav-
ljam v prvi vrsti g. poverjenika, tovarida
predsednika, ostalo &lanstvo in odbor,

Ivanka Viher, ucenka visje nar. Sole
v St. JanZzu na Vinski gori, p. Velenje.

Dragi ,,Nas rod“!
¢ dolgo let sem tvoj naroénik. Ze dol-
go Casa sem nameraval poslati svoj
mali list, a sem le odla3al. In sem naposled
poslal. Komaj ¢akam, kdaj prides. Vesclo
grem iz 3ole, kadar te nesem. Ko sem &i-
tal o Simnovem Lipetu, se mi je kot ob-
lak priklatila solza v o&i.
Da bi S¢ mnogo let prihajal k nam.

Erzen Franc, Ziri.

Miklavzev vecer
)
Joze, Tonée, Blaze,
sv. MiklavZz se prikaZe.
Sv. Miklavz Ze darove deli —
nekaterim pa se milo stori.

IL
Jozka so pobasali v ko3,
ha, se v peklu spekel bos.
Ton&ka parkelj je pretepel,
da sc komaj je domov priviekel.

Volk Slavko,
uéenec visje nar. Sole v Mariboru.



Nase morje!

Sekcija Podmladka JS je v tekofem mesecu med Solsko mladino prav pridno
skrbela tudi za predavanja o naem morju in pomorstvu. Glavni tajnik Podmladka
g. Viktor Pirnat je orisal organizacijo in ustroj organizacijc Podmladka JS, njen
pomen in namen ter popeljal Stevilne mlade posludalee in poslusalke vzdolzi nase
obale od Bojane do Sulaka in 3e dalje ob obali do izliva Sofe. Lepe skioptitne slike
so bile najvernejdi tolmaé navdudujo¢ih besed. Tudi prizori iz orijentalske Bosne ter
tajinstvenih Plitvickih jezer niso manjkali. Predavanja so se vrdila v nabito polnih
dvoranah v Trebnjem, kamor so prisli tudi Podmladkarji iz bliznje Nemske vasi,
dalje v Smihelskem samostanu pri Novem mestu, na trgovski gremijalni Soli v Ljub-
ljani, v Koc¢evju, v Zgornji Siski in v Trbovljah, kjer je bilo pri predavanju nad 700
otrok. Do 2500 podmladkarjev osnovnih, mescanskih in srednjih Scl se je udelezilo
v decembru teh predavanj. Poleg tega pa v Kocevju in Trbovljah e okoli 500 odraslih
¢lanov JS, ki so imeli pcsebna predavanja zveer. Po novem letu se bodo predavanja
Sirom banovine spet nadaljevala. Podmladki in Krajevni odbori JS naj se javijo
Oblastnemu odboru JS v Ljubljani.

Revija »Jadranske straZe«, ki izhaja v Splitu vsak mesee v velikem formatu
in na prvovrstnem papirju, se je v teku let zelo priljubila in udomadila tudi pri nas.
Z novim letom bo poleg krasnih slik z morja prinasala tudi ve¢ slovenskih &lankov,
Prve dni januarja bodo mnogi prejeli 1. Stevilko na ogled z vabilom na narodilo.
Opozarjamo, da podporni ¢lani (pomagaci) prejemajo za svojo é&lanarino, Din 10—,
mesedno revijo zastonj ter uZivajo kot Clani JS mnogo ugodnosti. Poscbno vazna je
pri velikem porastu Podmladka JS revija za uliteljstvo in Sole. Krajevni 3olski odbori
bodo slednjim mnogo koristili, ako se narofe na revijo ali pristopijo kot podporni

¢lan;,

Sestavna naloga
Vladimir Pue, Ljubljana

M

Volkovi so raztrgali do-
malo Zival tuko, da njen lastnik
ni vedel ali je krava, konj ali
ovea.

Preriiite in sestavite vi te
dele, mogoée se boste bolj odre-
zali kot ubogi lastnik raztrgane
Zvali,




Krizanka
(Iv. Gabr¥Zek — Guitanj)

Navpiéno: 1, oseba, ki dela

19 kipe; 2. 3. mesto zu deset. piko; 3. kar

1]17 | 18 2021 rabi pek pri peéi; 5. upanje. 17. bodeda

2 I I ‘22 rastlina; 18. oblika od bom; 19. kar je

dobro za oéi; 20. smrdele razkuZevalno

h 12 23 sredstvo; 21. Zensko ime (pomanjiano);

22. Zensko ime iz narodne pesmi;

'..I 2 23. kralj diviega naroda; 24.p hrib;

5 ' _-. M' | 25. komat (srbo-hrv.); 26. turski grof;
6 15 27. Stevnik.

i ' %4 E===lr|' Vodoravno: 1. domaéa Zival

b I Zen, spola; 2. 3. mesto za deset. piko;

| 8 _l_!!.-! | | 3. drevo; 4. bodea rastlina; 5. punt;

191 | 126§27| I 6. vs.tavi: pag; 7. mestc.»"nu severu;
8. pti&; 9. &lovek v Arabiji; 10. Je na

101 | | koncu olena3a; 11. oseb. zaimek (oblika);
11 12. reka na Korodkem; 13. kis; 14. pred

letom; 15, okraj3ava za &len; 16. Zen. ime.

Krizanka ,,Medvedek*

(Vlad. Puc — Ljubljana)
Pomen besed.

Vodoravno: 3. Adamova zZena. 5. se razvija
pri tlenju. 6, Ograjeno zemljiscée pri hisi.

Navpié&no: L Zival-igraca; 2. Pretekla doba,
kolikor se je spominjamo. 4. Nocna ptica.

IzZrebani resilei vseh ugank prejmejo
za nagrado:

1. Ducat Zepnih robcev.

2. Dva para zimskih nogavic.

3. Avtomatiéen svinénik, ki ga je da-
rovala tvrdka Prelog, Ljubljana, Marijin trg.
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